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6. Con respecto al primer asunto r aunque en Europa
no exista ninguna crisis manifiesta que afecte la
seguridad, quisiera comentar brevemente lasitua
ci6n. Como saben, el proposito de nuestros Est!ldos,
de conformidad con nuestro deber frente a la comu
nidad internacional, sigue siendo la creaci6n de un
sistema de seguridad que garantice el orden y la
paz europeos. De esta forma, tratamos de prote
gernos a nosotros mismos al tiempo que protegemos
al resto del mundo de las consecuencias de 108
conflictos que, en varias ocasiones en 25 anos,
han estallado en nuestro continente.

7. Han renacido nuevas esperanzas desde que se
implant6 la pol!tica de coexistt~ncia. pac{fica. Por
nuestra parte, hemos reevaluado.. con un ~spiritu

realista y creemos que ta,.mbi~n imaginativo, nues
tras relaciones con los Estados europeos que tienen
regl'menes distintos a fin de superar. en una at
mOSfel"a de respeto y de comprensi6n mutua, las
dificultades creadas por .la segunda guerra mundial.

8. Aunque se ha realizado algtin progreso en este
sentido, gracias a la intensificaci6n y a la multi
plicaci6n de los intercambios de todo tipo, aun no
podemos presentar un balance verdaderamente posi
tivo y concreto.

9. Debo decir a este respecto que he leido con
cierta decepci6n las declaraciones formuladas aqui
pox el Sr. Gromyko [1563a. sesi6n]. En realidad
atribuye a la Republica Federal de Alemania inten
ciones polrticas contrarias a sus actos. Tambien,
simplifica el problema de la seguridad en Europa
al sugerir que desaparezcan simple y llanamente
las dos alianzas defensivas, pero no nos explica
como se, garantizaria entonces nuestra segurldad:
Ahora bieb, gracias precisamente a que hemos
establecido mecanismos que han eliminad.o nuestro
pasado temor, podemos ahora imaginar y preconizar
confiadamente una poIrtica dinamica Je acercamiento.

10. Esta consideraci6n un poco desilusionada que
acabo de exponer no nos desalentar! 10 m!s minimo
en nuestros esfuerzos. Sabemos que la pol!tica de
acercamiento no lograra resultados en un drat Esta
realidad s6lo nos impulsa a in'" msificar nuestros
esfuerzos, con buena voluntad creciente y con una
convicci6n inconmovible.

se puede medir el progreso realizado y tambi~n,

desgraciadamente, las dificultades que subsisten.

5. En nombre de Belgica, concentrare ese analisis
sobre 10 que consideramos como 10s dos pilares
de la paz:' en primer lugar, la soluci6n de los con
flictos que ponen en peligro la paz; en segundo
lugar, la cooperaci6n entre los parses econ6mica
mente privilegiados y los que no 10 sono
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1. Sr. HARMEL (B~lgica) (traducido del frances):
Sr. Presidente, el homenaje que Belgica le rinde
al asumir la Presidencia de la Asamblea General
no puede ser unicamente academico, pues nuestros
dos parses cooperan y se consagran al acercamiento
europeo dentro del respeto mutuo de sus diferentes
regimenes. Al buscar juntos la consolidaci6n de la
pa.?: mediante la desaparici6n de la tirantez, heroos
ap:rendido a conoc(;.!' el ingenio y el talento de que
esta lIsted dotado. Por eso, nos complace que haya
Rido usted acertadamente elegido para llevar a
cabo una de .:J.s tareas mas nobles que la vida pueda
deparar a una persona; la de presidir la asamblea
que debe acercar a los pueblos y hacerlos com
probar cuan grande es su solidarida.rl e i:>'1terdepen
dencia.

2. A este respecto, no nos hacemos ilusiones: el
contexto polftico en el que se desarrollara este
periodo de sesiones sera dificil, y su tarea tambien
10 sera. Por esa razon, nuestra delegaci6n apoyara
sus esfuerzos hasta: donde le sea posible.

3. Tambien deseamos rendir homenaje de gratitud
a su predecesor, e1 Sr. Pazhwak, cuyo nombre que
dara inscrito en la lista de 10s Presidentes que han
encarnado el espiritu de la paz.

4. Continuamente, al menos en mi pais, se elevan
voces para formular preguntas sobre la eficauia e
incluso la oportunidad del debate general con el que
tradicionalmente se inicia la labor de nuestra Asam
blea. Debo decir ante todo que no compartimos ese
escepticismo, pues una vez al ano, cada uno de
nuestros Gobiernos, al reflexionar sobre la Memoria
Anual del Secretario General y en particular sobre
el capitulo de introducci6n, se ve obligado a realizar
suo propia sfntesis de la situaci6n internacional y
de la acci6n de las Naciones Unidas. De esa forma,
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11. Lamentablemente, en 10s ultimos doce meses,
la seguridad en varias regiones del mumlo no ha
mejorado, sine tocto 10 contrario. Un conflicto grave,
latente desde hac!a varios anos, ha estallado en el
Oriente Medio. Los sucesos de Viet-Nam siguen
perturbando a Asia y a todo el mundo. No se ha logrado
ninguna solucion para e1 problema de Chipre.

12. No creo necesario repetir las actitudes pol!ticas
adoptadas por B~lgica respecto de cada uno de estos
confHctos: ya las hemos explicado aqui. Nuestras
actitudes no han cambiado, y esta sola afirmaci6n
ya es decepcionante, pues significa que no se han
realizado progr8sos. Por consiguiente, creo que
mas bien debo ex.aminar las causas de es te estan
camiento 0 ,1e nuestra incapacidad para determinar
las condiciones de la pacificaci6n alla en donde ~sta

sea nccesaria.

13. En primer lugar, lno creen que es necesario
preguntarse si el unico elemento dinamico que per
mite superar las dificultades y encontrar las modali
dades de una conciliacion necesaria, 0 sea, la voluntad
po!itica de llegar a soluciones duraderas, existe en
grado suficiente y de una forma bastante general?
Seguidamente, al entablarse las negociaciones, tam
bi~n podemos preguntarnos si nuestros Estados pre
fie1cen siempre el realismo, es decir, la formulacjtln
de un verdadero acuerdo alas apariencias de una
vIctoria diplomatical lCuantas veces no hemos visto
a una u otra de las partes inventlir condiciones
previas cuya aceptacion har!a, en realidad, que
las negociaciones carecieran de sentido? Por ultimo,
lcomo vamos a encontrar soluciones si 10s Estados
solo quieren discutir los puntos que les interesan
y rechazan de pIano los que preocupan a 10s dem~s?
Para. dar respuesta a estas tres preguntas, basta
con examinar algunos de los conflictos fundamentales.

14. En primer lugar, esta la crisis en el Oriente
Medio. Observamos que el dialogo no cuaja. La
adopcion de posiciones contradictorias pone alas
partes frente a frente, y cada una impone requisitos ..
previos a la solucion del problema. Por consiguiente,
considerando desde cierta distancia estas actitudes,
quiza comprensibles aunque peligrosas, lno creen
que es precise que esta Asamblea defina el marco
de las negociaciones en t~rminos generales? Entonces,
la busqueda precisa de una soluci6n ser!a mas acce
sible, ya que ambas partes sabr!an, sin la menor
duda, que el deseo general de las Naciones Unidas
es que la soluci6n, la unica que pueda hallarse,
satisfaga, sin lugar a dudas, dos condiciones: por
un lado, el respeto a la soberan!a de la otra parte,
que se deriva de su condici6l'l de Miembro de las
Naciones Unidas y, por otro, el rechazo de toda
modificaci6n territorial justificada unicamente por
el derecho de conquista., Sobre la base de estas
dos premisas, y con la ayuda de la iniciativa de
algunos Estados a los que elogiamos y cuya influen
cia posiblemente fuera favorable, el Consejo de Segu
ridad deber!a poder investigar con todo detalle
las modalidades de los acuerdos que instaurar!an
la paz en esa region.

15. De todas maneras, una cosa debe resultar
evidente a todos los Miembros de nuestra Organiza
cion, que no se podra lograr ninguna soluci6n sin
la intervenci6n de las Naciones Unidas yen particular

sin la del Consejo de Seguridad. En las circunstan
cias en que nos encontramos, contar unicamente
con los resultados de un posible encuentro entre
las partes interesadas equivale a contar con fiuy
poco, y creer que una intervencion amistosa cual
quiera podra tener ~xito por sr sola, sin estipular
como base de todo arreglo futuro principios tan
fundamentales como los que hemos enunciado, es
creer en 10 que no existe g Unicamente una aceion
poli'tica tenaz y apremiante del Consejo de Seguridad,
con el apoyo de todos nuestros Estados y dentro
del marco de nuestros principios, impedira que se
recurra nuevamente a la fuerza armada, 0 al menos
~sta es nuestra firme conviccion.

16. Si a continuacion consideramos la situacion
en Viet-Nam, es necesario hacer constar, como ha
hecho mi colcga de Suecia hace poco [1563a. sesion],
que resulta difrcil concebir que las Naciones Unidas
ignoren un problema que toca tan de cerea a la
seguridad mundial. Tambi~n en ese caso la busqueda
de una solucion resuIta especialmente complicada
por exclusivas y declaraciones categoricas lanzadas
por ambas partes. Ciertos Estados pretenden que
las Naciones Unidas no pueden entender de esta
cuestion. Esos mismos Estados paralizan 10s inten
tos realizados para convocar la Conferencia de
Ginebra, que definio el marco juridico dentro del
cual se reconocio la independencia de los Estados
de la antigua Indochina.

17. Nos parece lamentable que unas cuestiones de
procedimiento basten para impedir que se convoque
la reunion mas adecuada pal'a estudiar la soluci6n
pol!tica de este conflicto. Al recha.zar de esta forma
todas las asambleas multilaterales, se obiiga a los
antagonistas principales, es decir, por una parte
a Viet-Narn del Norte'y al Vietcong, y por otra, a
Viet-Nam del Sur y a los Estados Unidos a per
manecer frente a frente, mientras nuestros Estados
se ven obligados a. ser espectadores pasivos y
angustiados al borde de la arena. Sin embargo es
la paz 10 que estl1 en juego, pero, lejos de favorecerla,
as! se crean mayores obstaculos a su busqueda.

18. lCemo se puede apresurar el logro de la paz
s. se rechazan las oportunidades de llegar a una
solucion? Esto nos parece mucho mas grave puesto
que nuestro deseo comun de que se suspendan defini
tivamente 10s combates y bombardeos dif!cilmente
se realizar~ en tanto no existan indicaciones realistas
y originales acerca de las lrneas geneI'a1es del
porvenir pol!tico de un Viet-Nam del Sur p~.cificado.

19. El tercer ejemplo no es mas favorable y quiza
exponga mas claramente el fracaso de nuestra acci6n
multilateral para establecer condiciones de paz.
Se trata de Chipre. Las Naciones Unidas inter
vinieron para separar a las partes antl;l.gonistas g

Con ello, ~a Organizacion cumpli6 con su mision
por 16 cual debemos felicitarla. lPero qu~ ocurrio
denpu~s? Aparte de iniciativas espontaneas aunque
fr~giles, no hemos emprendido ninguna aceion orga
nizada y permanente para llegar a un arreglo dura
dero que sea aceptado por todas las partes interesa
das. En la Intloduccion a su Memoria Anual [A/6701/
Add.1, parr. 40], e1 Secretario General insiste en
que las Naciones Unidas no tienen la misi6n de

"!
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mantener indefinidamente un statu quo que es evidente
mente insastisfactorio. Nos complace decir que tiene
raz6n.

20. lPor qu~ entonces, en todas estas esferas no
logramos desempenar dentro de las Naciones Unidas
la. funci6n que la Carta nos ha asignado? Sin embargo
contamos con los medios para ell0. Basta con leer
los caprtulos de la Carta en los que se confran al
Consejo de Seguridad las tareas de pacificaci6n.
En eIlos se le confiere el derecho y la autoridad
necesarios para tomar la iniciativa, se le conceden
los medios para una acci6n perseverante, se le
permite investigar, fomentar las negociaciones, pro
poner la mediaci6n y el arbitraje, recurrir a arre
glos jurisdiccionalesy, por tiltimo, considerar medidas
coercitivas, si todos esos procedimientos de con
ciliaci6n no da.n ninglin resultado.

21. En la practica, no se aprovechan estas posi
bilidades. Para convencerse, basta con leer el in
forme que prepara el Consejo de Seguridad para
la Asamblea General. De ahr la frustraci6n de parte
de la opini6n publica con respecto a la acci6n de
las Naciones Unidas y la crisis de confianza de

. que ha hablado el Secretario General: ambas se
derivan de esta incapacidad de decidirse, de esta
reticencia en la acci6n, que dan lugar a que 10s
paIses que ocupan un puesto en el Consejo de Seguridad
y a los que, por 10 tanto, en virtud de la Carta les
incumbe una responsabilidad particular, no puedan
realizar 10 que la opini6n publica, 10 que la opini6n
mundial espera de ellos.

22. Sin embargo, creemos que el antagonisIno entre
la URSS y 10s Estados Unidos, que ha dejado hueIlas
en toda la existencia de nuestra Organizaci6n, va
felizmente en disrninuci6n. Nos parecerfa. incon
cebible que e1 di~logo que han entabladc le.s dos
grandes Potencias no haIlara eco en las propuestas
que ~stas intercambian en el Consejo de Seg;aridad.
AlU es donde el espiritu de tregua y de tolerancia
debe encont:rar el terreno mas propicio y su mejor
prueba. En ef6cto, como ayer decra el Sr. Brown
[1567a.•. sesi6n], ningUn grupo de nuestra Asamblea
puede imponer su voluntad a 10s demas si deseamos
conseguir resultados positivos. Por consiguiente,
podemos pedir al Consejo de Seguridad, que no se
limite a separar a los combatientes sin tratar al
mismo tiempo de eliminar las causas qU(~ han pro
vocado el conflicto.

23. Sabemos muy bien qm~ es mucho m~s facil
subrayar los errores y criticar la acci6n de nuestra
Organizaci611 que formular sugerencias positivas.
Con todo, me voy a permitir ade1antar algunas.

24. En primel' lugar, quisi~ramosque nuestra Asam
blea dirigiera d Consejo de Seguridad, y en par
ticular a l<;>s miembros perrn.anentes del mismo, un
llamamiento para que ~stos hicibran usa de su poder
de conciliaci6n y de la amplia gama de medidas
descritas principalmente en el capnulo VI de la Carta.

25. Ademas, apoyamos la sugerencia formulada por
el Secretario General en la Introducci6n a su Memoria
Anual [A!6701!Add.1, parr. 159] en la que ~ste

recomienda al Consejo de Seguridad que celebre
sus reuniones a puerta cerrada. Esta propuesta
supone mucho mas que una simple cuesti6n de pro-

cedimiento. lC6mo se van a dar funcio:.1es ejecutivas
a una instituci6n al tiempo que se le pide que haIle
publicamente, ante las camaras, la so]uci6n de 10s
problemas particularmente difrciles que se le confran
y en 10s que esUin impiicados el prestigio de unos
y 10s intereses de otros? Ninguno de nuestros go
biernos podrfa realizar esta ha:?;aft.a en sus deci
siones de orden interno. lC6mo pedir entonces a
un grupo de Estados que trabaje: conjuntamente en
condiciones tal delicadas?

26. Por otra parte, esperamos que las reuniones
del Consejo de Seguridad previstas en e1 Artfculo 28
de la Carta se celebren, como se propone, a nivel
de los miemt-ros de los Gobiernos. La iniciativa
tomada ayer por el Secretario General de una reuni6n
de este tipo con los Ministros de los principales
parses miembros del Consejo de Seguridad ha hecho
nacer en nosotros, justo es que 10 digamos, grandes
esperanzas.

27. Por ultimo, quisiera. recomendar de nuevo que
se proceda seriamente a1 estudio de 10 que el ano
pasado [1432a. sesi6n] Ilame la estrategia de la
paz. A este respecto, podemos l~mentar las con
diciones particula.rmente pcco satisfactorias en que
la Comisi6n polrtica Especial se ocup6, con excesiva
brevedad, del problema del arreglo pac!fico de las
controversias. Es particularmente triste que no se
haya adoptado la sugerencia formulada a este respecto
por el representante de los Parses Bajos Y. lC6mo
se puedie pretender, segUn se ha hecho, que no es
necesario formular conclusiones sobre los medios
6ptimos de impedir que surjan 105 conflictos arma
dos? lNo seria util definir los procedimientos que
permitan conseguir y garantizar las treguas 10
mejor posible cuando se comprueba que durante
veintitres afios ~stos. son precisamente los asuntos
para los que se ha recurrido con la maxi-ma fre
cuencia alas Naciones Unidas? Justamente ')on esta
labor de analisis, la Asamblea puede auxiliar con
sus sugerencias al Consejo de Seguridad, al cual
incumbe la funci6n de prevenir y de resolver las
crisis.

28. Tambi~n deseo apoyar al Secretario General
en sus esfuerzos encaminados a crear las condiciom~s

y el marco general de operaciones para el manteni
miento de In. paz. Lo que ahora, como siempre, se
necesita es demostrar que existe un acuel'do polnico
sobre la necesidad de actos concretos. Una vez
hecha tal demostraci6n, los aspectos constitucionales
y financieros hallardn de forma natural Sll soluci6n,
como sucede en nuestros Estados cuando ]~ voluntad
polrtica se pone de manifiesto. Una vez que se \')btengILc.
esta afirmaci6n de principio, ~ntonces, y u.il1caii.'~~nte

entonces, nos parecera converliente que se constituya
un comlt~ especial para solventar las cuestimles
practicas. Creem-os que ser!a err6neo empezal' por
crear un comit~ que no cvnociera con precisi6n
su mandato ni los Ifmites dentro de 10i3 cualel'l
debiera trabajar.

29. Estas consideraciones sobre asuntos de extrema
lmportancia nos llevan a una conclusi6n: pensamos

!1 Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigesimo primer
perlodo de sesiones, Anexos, tema 36 del programa, documento A/6617,
parr. 5.
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con convicci6n que las opiniones pesimistas alas
que hemos 11egado al estudiar l~_s amenazas concretas
a la seguridad del mundo deben conducir a una revi
si6r. de los medios de acci6n de nuestra Organiza
ci6n. No se trata de una revisi6n drasticao Tampoco
se trata de modificar las reglas y los principios
inscritos en la Carta sino, por el contrario, de regre
sar simplemente al cumplimiAnto minucioso y escru
puloso de las obligaciones en ella consignadas. Preciso
es que sefialemos una vez mas las obligaciones
del COI.sejo de Seguridad, las r.esponsabilidades
que han contra!do con nosotros sus miembros per
:!Ilanentes, as! como las obUgaciones graves, aun
cuando 8610 sean provisionales, de los Estados que
solicitaron nUE;:ttro voto para formar parte de dicho
Consejo. lNo es funci6n de la Asamblea apoyar
los esfuerzos del Consejo de Seguridad y, cuando
es necesario, recordar a los Estados que 10 integran
10 que ebperamos de e11os?

30. Es en verdad este nuevo examen de nuestras
obligaciones, el esprritu de tregua y el esfuerzo
constante de tolerancia reciproca, 10 unico que
puede permitir que nuestra Organizaci6n, cuyo carac-

.ter indispensable todos reconocemos, reEl. lice 10 que
nuestros pueblos esperan de ella.

31. Ahora quisiera referirme brevemente al segundo
asunto, a 10 que hemos llamado el "segundo pilar
de la paz": el problema de la cooperaci6n. En
efecto, la paz no se reduce a la ausencia de guerra.
Hay otras situaciones que ponen en peligro la paz
a causa de la injusticia y el desorden qU6 revelan.
Para conocer estas situaciones, no tenemos mas
que abrir la Memoria Anual del Secretario General
sobre la. Labor de la Organizaci6n [A/6701, page 103].
Tras un analisis de las tendencias econ6micas mun
diales durante el ano 1966 y principios de 1967, en
ese documento se dice que, en 10s pafses en desa
rrollo, la tasa de crecimiento general, que habra
disminuido ligeramente entre 1964 y 1965, descen
di6 aun mas entre 1965 y 1966. Para el conjunto
de estos parses, la producci6n agrrcola total, segUn
dice la Memoria, disminuy6, al parecer, alrededor
del 1% en 1966, y este qUiza Aea uno de los factores
mas engafiosos. Pero, como era de esperarse durante
ese mismo tiempoJ el volumen global de la poblaci6n
que hay que alimentar en esos mismos parses .en
desarrollo aument6 aproximadamente un 3,5% anual,
de forma que la raci6n de alimentos por persona
esta. disminuyendo cada ano por raz6n de estas dos
circunstancias combinadas.

32. Estos son los datos fundamentales, brutales y
crueles, que demuestran que un gran desorden sub
siste e impera en el difrcil camino del desarrollo
solidario de la humanidad.

33. Con respecto a esta situaci6n, sabemos que se
realizan muchos esfuerzos, aunque al agregarlos la
suma queda muy por debajo de las necesidades:
se trata de las medidas de desarrcllo que los propios
gobiernos y pueblos de los parses pobres adoptan
para edificar y cumplir con valor el progrania de
crecimiento de sus parses; de los oportunos esfuerzos
de las organizaciones econ6micas regionales que
e110s crean y que tienden a ampliar los mercados
nacionales, demasiado reducidos en la mayorra de
las zonas en desarrollo; de la multitud de contri-

buciones procedentes de la iniciativa privada alta
mente generosa de todos los parses, ricos 0 menos
pobres que los demas; tratase tambi€m de las dis
posiciones de ayuda bilateral adoptadas por muchos
Estados que disfrutan de un alto nivel de vida; y
de los programas multilaterales de desarrollo pues
tos en maJ.'cha por grupos de Estados afortunados,
como los de la Comunidad Econ6mica Europea, en
beneficio de ciertos parses africanos. Por ultimo,
y tras la enumeraci6n que acabo de hacer, tambien
se deben incluir en todo este conjunto los programas
mundiales concebidos y ejecutados por los orga
nismos especializados relacionados con las Naciones
Unidas 0 dependlentes de estas.

34. Todo e110, realizado en nombre de un orden
mas justo, se yuxtapone, se suma y aveces se
superpone. lPero quien esta mejor ca1ificado que
las Naciones Unidas para determinar la cantid~cl y
la calidad de la ayuda requerida y para distribuir
juiciosamente los esfuer.'zos de todo tipo en el mundo
entero, a fin de que el segundo Der;enio para el
Desarro110 pueda invertir victoriosamente el balance,
que aunque provisional es tan decepcionante, del
crecimiento econ6mico y social de tantos pueblos?

35 0 Ahora, tampoco vamos a limitarnos a una eva
luaci.6n crrtica; sugerimos tres cosas.

36. En primer lugar, que la Asamblea General
proclame solemnemente que reconoce como uno de
los deberes de las Naciones Unidas la presenta
ci6n del programa mundial de desarrollo y la coordi
naci6n de todQS 10s esfuerzos realizados en el mundo
en ese sentido.

37. Seguidamente, creemos que hay motivos para
senalar, subrayar y apoyar la tendencia que se
dibuja en el hemisferio norte hacia un acercamiento
de las estructuras econ6mica~ y sociales entre
los parses con economras de mercado y los parses
con economras planificadas. Esta eorriente tambien
redueira las tensiones mundiales al mismo tiempo
que las sangrras que representa el aumento constante
de los armamentos para todos los ingresos nacionales.
Creemos y esperamos que el clima de tregua entre
Oriente y Oceidente permita alas organizaciones
internacionales, parcialmente paralizadas durante
tanto tiempo por esas tensiones, acentuar resuel
tamente sus prop6sitos de cooperar de manera
mas concreta, valH~ndose principalmente para ell0
de una parte de los recursos liberados por las reduc
ciones paralelas de los armamentos.

38. Por ultimo, deseo decir que, en espera de que
esos objetivos .se logren progresivamente, los parses
afortunados que tengan programas bilaterales 0 re
gionales de coopel'aci6n debieran estar dispuestos
a considerar a los representantes regionales 0 locales
de las Naciones Unidas como coordinadores naturales
de las aceiones multiples realizadas sobre el terreno
en favor del desarrollo. Es conveniente que todos
escuchen au consejo antes de tomar decisiones
sobre medidas coneretas de asistencia. B~lgica,

por su parte, se declara dispuesta a obse:-var en 10
sucesivo esta actitud; asr, pues, desea atenerse a
las sugerencias del Secretario General y f:ranquear
una de las etapas necesarias para el establecimiento
de una autoridad mundial para la cooperaci6n y

• 1;.
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el desarrollo; por nuestra parte, no cejaremos en
nuestros esfuerzos hasta que se haya logrado en el
seno de las Naciones Unidas esta decisi6n, f'ste
anhelo y esta realizaci6n.

39. A nuestra vez y al igual que ustedes, lqu~

hemos tratado de hacer hoy? No ocultar ciertos
obstaculos situados en el camino de las Naciones
Unidas, que impiden el ~xito de sus acciones en
pro de la paz. No ocultarlos, pero tl?' npoco aceptar
las crisis polfticas y la miseria de la gran mayo:rla
como una fatalidad; por el contrario, tratar siem
pre de dominarlas juntos, con coherenda, energfa
y obstinaci6n. Esto es sin duda 10 que querra sugerir
uno de mis compatriotas en un mensaje de aliento
que deseo compartir con ustedes y que me dirigi6
ayer; ~l cit6 una frase de Paul Claudel que es
aplicable, a mi juicio~ a J?uestra condici6n com11n
y alas labores que acabamos de emprender, y q:le
dice: "En la obscuridad es donde resulta hermoso
creer en la luz." Como muchos otros parses, B~lgica,
junto con todos ustedes, no dejara de buscar la luz
de la paz.

40. Sr. ROBINSON (Trinidad y Tabago) {traducido
del ingl~s): Le agradezco, Sr. Presidente, la opor
tunidad que se me hadado de aclarar la posicion
de mi pars acerca de las principales cuestiones que
ahora se discuten en esta Asamblea. Algunas de
estas cuestiones son mucho mas antiguas que esta
sala. Indudablemente, algunas seguiran confundicndo
a la humanidad mucho despu~s que las voces de
todos los aqu! presentes hayan dejado de oirse en
el mundo.

41. Independientemente de 10 que ~. Jurra finalmente
con cualquiera de estas cuestiones, c:reo que, en
general, se conv6ndra en que todos nosotros estamos
comprometidos en este momento por la misma obli
gacion de esforzarnos, hasta los mismos llmites
de nuestra resistencia, por resolver las cuestiones
que en la actualidad inquietan y emponzonan al
mundo. Esta obligaci6n nos compI'omete a todos
por igual, ricos y pobres, grandes y ];Ilequenos. Como
ha dicho recientemente un escritor: IIIHemos llegado
de rnanera irreversible a la dependencia mutua y
a SElr responsables los unos de los otros." El hecho
de que usted, Sr. Presidente, sea el primero de su
afiliaci6n polftica que ocupa este cargo es un rece
nocimiento de esta dependencia mutml'., apart~· de sus
sobresalientes cualidades personales que han sido
cordirmadas por todos los que le coftocen bien. Le
felicito por su nombramiento y estoy seguro de que
su per!odo presidenc:':}.l sera fructrfero.

42. Tambi~n me permitir~ declr que mi pars se
siente satisfecho de que, durante los dif!ciles acon
tecimientos de 1967, esta Organizacion haya podido
(}onservar la sabidur!a, la experiencia y las elevadas
cmalidades morales del Secretario General, U Thant.

43. En reconocimiento de nuestropropiocompromiso
ineludible, Trinidad y Tabago sa ha adherido firme
mente desde su independencia a los princIpios de la
Carta de las Naciones Unidas. Dentro del marco de
la Carta hemos tratado de colaborar con todas
las naciones y en particular con aquellas que tienen
antecedentes hist6ricos 0 experiencias sociales yeco
n6micas similares. En particular, hemos trabajado

en estrecha colaboraci6n con nuestros colegas de
Am~rica Latina y el Caribe, q'le son nuestros vecinos
geograficos. Para fomentar la colaboraci6n regional,
este ano solicitamos y obtuvimos el ingreso en la
Organizaci6n de los Estados Americanos.

44. No creemos que la colaboraci6n regional sea
incompatible con la libre determinaci6n nacionaJ.~

De hecho, estamos convencidos de que la libre'
determinaci6n nacional se puede logra':' con mas
eficacia en la mayorfa de los casos, dentro del
marco de las agrupaciones regionales. Sostenemos
firmemente la opinion de que precisamente estas
asociaciones brindan alas pequenas naciones mejores
oportunidades de contribuir a resolver los problemas
mundiales y los suyos propios.

45. Permrtanme ahora, teniendo en cuenta 10 que
acabo de decir, que me refiera al Oriente Medio.
Este tema ha retenido la atenci6n de la Asamblea
durante las dos ultimas d~cadas, pero este ano ha
adquirido mas importancia que nunca. Durante el
perfodo mas peligroso de la crisis, nuestro Repre
sentante Permanente, quien tambi~n tuva el honor
de ser Presidente del Grupo de la Am~rica Latina,
desempen6 un papel muy activo. Nos adharimos firme
mente a la posici6n del Grupo de la America Latina.,
que trat6 de encontrar una soluci6n equilibrada
basada en las disposiciones de la C"..rta que prohtben
la amenaza 0 el uso de la fuerza en e1 arreglo
internacional d~ las controversias.

46. Los problemas del Oriente Medio aun no han
sido resueltos. Sin embargo, se han realizado es
fuerzos continuos durante 10s dos ultimos meses
para encontrarles s01uciones. Aunque las c'!.lestiones
aun no se han ac1arado, a nues'tro juicio ~~s de la
maxima importancia que las actitudes no lleguen
a ser inflexibles. Comprendemos las intensas emo
ciones en jt:ego en este conflicto., Porconsiguiente,
acogimos complacidoe los indicios que parecieron
desprenderse de la Conferencia Arabie en la Cumbre,
celebrada en Khartum del 29 de agClsto al 1 de sep
tiembr~, en el sentido de que es posible que haya
algCm ade1anto conducente a terminar con el estado
de beligerancia en la zona.

47. A juicio nuestro, esto es fundamentalpararesol
ver el conflicto. Asimismo, es precise que se retiren
las fuerzas israel!es de la zona. ocupada a ra!z de
los combates de junio. Bajo ninguna circunsta.ncia
podemos aceptar que en el siglo XX exista el derecho
a la expansi6n territorial mediante la guerra. La
aceptaci6n de este derecho pondr!a en peligro la
existencia de todos los pequeiios Estados.

48. Por consiguiente~ sostenemC's que las propuestas
presentadas por el Grupo de la Am~rica Latina.:"'··
siguen siendo la base mas realista sobre la que
se puede resolver e1 00nflicto. Sin embargo, me
siento obligado a decir que las propuestas presen
tadas hace algUn tiempo por el Presidente Tito de
Yugoslavia representan un progreso evidente respacto
de la resoluci6n presentada por los EstacJ.os no ali
neados en el quinto perrodo extraordinario de sesiones
de emergencia. En particular, mi delegaci6n opina
que la propuesta por la que se autoriza ellibre
paso de todos los barcos por el Estrecho de Tiran
eliminarra gran parte de las causas de tirantez en
la zona.

I



(I '. , , • , ~ ...

- ~ ." J •• , l'

~ " ~
{'- .. L1 (j ,. .. l

.- , • ., .,u , '. ,,_ " ~ '; , • ~_ u:l • • .' • • _ • ~. > • '.

6

49. Estamos particularmente preocupados por las
cuestiones humanitarias derivadas del conflicto~Nunca
se debe permanecer indiferente ante el sufrimiento
humano, y el problema de los refugiados debe ser
abordado con un sentido de urgencia muchc mayor.
Subrayamos aun mas la importaneia de esta cuestion
a la luz de la decision de esta Asamblea de designar
el ano 1968 como Ano Internacional de los Derechos
Humanos [resolucion 2217 (XXI)].

50. Si la buena voluntad mutua de los pueblos de
la zona no es una posibilidad inmediata, al menos
debe cesar la beligerancia y los estadistas de la
zona deben buscar la paz en e, espiritu de la Carta
que todos hemos suscrito. Como el difunto Embajador
Stevens.on observo una vez con acierto:

"Es posible que muchos de los problemas real
mente dif!ciles de las relaciones internacionales
nunca lleguen a resolverse. El conflicto entre los
IL,usulmanes y los cristianos, que d0mino lapoIrtica
mundial durante unos 300 afios nunca fue resuelto
••• Igualmente ocurri6 con la Guerra de los Treinta
Afios, que inieio un conflicto entre dos ideologras,
la protestante y la catolica.

"Las cuestiones fundamentales nunca se resol
vieron porque eran 10gicamente irreoonciliables;
pero dejaron de preocupar a los hombres.

"Antes de que esa guerra terminara finalmente,
es curioso ver que un cat6lico, el Cardenal Richelieu,
orgc.nizaba la Liga Protestante y un general pro
testante mandaba los ej~rcitos del Sacro Imperio
Romano."

51. Ahora pasare a otra cuestion en la que Trinidad
y Tabago ha tratado de colaborar con sus vecinos
a fin de lograr una soluci6n satisfactoria a uno de
los problemas que son objeto de la atenci6n de esta
Organizaci6n en otro pIano. Permitanme ahora re
ferirme a la evolucion poUtica y constitucional de
la region del Caribe.

52. Durante mucho tiempo, hemos mantenido exce
lentes relaciones sociales, culturales y econ6micas
con nuestros vecinos del Caribe y en gran medida
nuestra evolucion pol!tica y constitucional ha sido
paralela. Estas afinidades exist!an antes de que
los antiguos territorios britanicos de la. regi6n
llegaran a ser independientes y, con las modifica
ciones apropiadas p nuestras relaciones han pros
perado despues de la independencia.

53. El ~xito de nuestras relaciones con los demas
Estados independientes del Caribe se basa en el
respeto mutuo a la soberanra y a la inviolabilidad
territorial. Nuestras relaciones con los territorios
no independientes se derivan de las necesidades
practicas y de las condiciones peculiares de la
region. Nos hemos abstenido escrupulosamente de
interferir en su politica interna. Por otra parte,
hemos tratado de colaborar con e110s en el logro
de nuestros intereses regionales en la med~da en
que €stos son comunes y.compatibles con los com
promisos, obligaciones 0 alianzas que los distintos
Estados del Caribe hayan podido contraer en el
ejercicio de su criterio soberano. Tenemos intereses
en la regi6n y nos sentimos verdaderamente inte
resados en ella.

54. Por 10 tanto, hemos observado con inquietud
y ansiedad la evoluci6n de la situaci6n de Anguila,
asunto que retiene la atenci6n de esta Organizacion
a otro nivel. La regi6n del Caribe, por razones
historicas y de otro tipo, se caracteriza por una
gran fragmentacion y constituye una zona d€bil que
se presta a influencias obscuras y dudosas. Nos
preocupa ve:C'daderamente que aquellos que hablan
en nombre de Id.. region tambi~n 10 hagRn en bene
ficio de la misma. Y tenemos gran inter€s por que
no se busquen soluciones politicas abstractas sino
en relacion con las circunstancias de la region y
con los intereses y a.spiraciones fundamentales del
pueblo que habits. esa parte del mundo.

55. Se debe reconocer como un hecho cierto que
la excesiva fragmentacion puede restringir 0 incluso
anular el derecho a la. libre determinacion. Recono
ciendo este hecho, y teniendo presentes los intereses
de la region en su totalidad, Trinidad y Tabago,
por invitacion del Gobierno britanico y del Gobierno
de San Cristobal, Nieves y Anguila, y en colabora
cion con otros paises independientes del Caribe,
ha tratado de ayudar a encontrar una solucion satis
factoria para la cuestion de Anguila.

56. Ahora, permftanme decir ante todo que soste
nemos, aunque esto se discute, que laresponsabilidad
final de administrar e1 Territorio corresponde al
Reino Unido, quien al menos admite ser ccnstitu
cionalmente responsable de las relaciones exteriores
del mismo. Hemos convenido en ayudar iinicamente
con la conformidad y a peticion del Gobierno del
Reino Unido, y se nos dio a entender que este era
el deseo de todas las partes interesadas.

57. Observamos que el movimiento separatista de
Anguila pidio inicialmente nuevas disposiciones cons
titueionales y ecol1omicas, conservando el Reino
Unido sus funciones. Considerando en particular
que algunas de las quejas de los habitantes de Anguila
se derivan indiscutiblemente de las deficiencias de
la anterior administraci6n colonial, no podemos
apoyar ninguna tentativa del Reino Unido de lavarse
las manos y retirarse de la confusion creada bajo
su protecci6n.

58. Seguimos de acuerdo en ayudar a resolver la
cuesti6n. Opinamos que se puede ha11ar una soiuci6n
que refleje las leg!timas aspiraciones de la pobla
oi6n de Anguila y que no fomente el proceso de
excesiva fragmentacion ni acentue la debilidad de
la zona y su exposici6n a influencias externas dudosas.

59. La clave de la situaci6n sigue siendo que el
Reino Unido,. signatario de la Carta, Miembro' de
la Organizacion y tutor de su Estado asociado separado,
reconozca sus responsabilidades en lr region.

60. Ahora pasar€ a la cuesti6n del mantenimiento
de la paz, que para muchos es la funci6n primordial
de las Naciones Unidas. El prestigio de esta Orga
nizaci6n en gran medida aumenta y disminuye con
sus €xitos y fracasos en esta esfera. Los que desean
propagar injurias contra la Organizacion se ensafian
con sus deficiencias en la funcion del mantenimiento
de la paz. No obstante, cualesquiera que sean sus
motivos, no podemos negar que hay algo de raz6n
en sus ataques. Si las Naciones Unidas tienen que
admitir finalmente su derrota en su papel de guardian
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de la paz mundial, sera 10 mismo en realidad, que
si nuestra civilizaci6n admitiera que no se puede
garantizar la continuaci6n de su existencia, habida
cuenta de las terribles armas de destrucci6n que
posee hoy el hombre.

61. AJemas disminuiran las esperanzas de los que
vemos en la coexistencia pacifica un marco para
la reconciliaci6n de 108 intereses nacionales e ideo16gi
cos en conflicto, y nuestros esfuerzos se frustraran
seriamente si observamos en el seno de las Naciones
Unidas, que deben ser el principal centro de coopera
ci6n internacional, una constante incapacidad para
resolver las dh'erencias de opinion acerca de una
funcion tan vital coma la del mantenimiento de la paz.

62. Precisamente a la luz de estas observaciones,
hago un breve comentario acerca de la actual situa
cion por 10 que respecta alas operaciones de man
tenimiento de la paz. No nos oponemos a que se
permita que continue existie.ndo el Comit€ Especial
de Operaciones de MantEmimiento de la Paz. No
obstante, sugerimos que se debe pensar en ')tros
metodos po~ibles, para evitar que la. prolongacion
de la existencia del Comit€ se convierta en una
costumbre que puede ser equivalente al reconoci
miento del fracaso. El peligro que tenemos es que
haya un acuerdo no escrito entre los Estados Miem
bros para no tomar nuevas medidas mientras exista
el Comite y mientras este no resuelva las diferencias
basicas entre sus miembros. loNo podrra lograrse
algu.n progreso concreto par 10 que respecta al
suministro voluntaric de facilidades, servici.os y
personal mientras se espera un acuerdo mas general?

63. Confiamos en que los tres aspectos de la cues
ti6n financiera ya hayan quedado suficientemente
definidos, de manera que uno de e110s no dificulte
el tratamiento adecuado de los otros. Instamos,
como cuesti6n de inter€s independiente, claro e
inmediato, a que se alivie a la Organizaci6n de
parte, por 10 menos, de sus constantes obstaculos
financieros.

64. Permitanme ahora referirme a algunas regiones
de tirantez que aunque no estan geog.....aficamente
pr6ximas a Trinidad y Tabago, siguenpreocupandonos
hondamente, ya sea por cuesti6n de priricipio 0 por
consideraciones humanitarias. A nuestro juicio, estas
l'egiones representan una amenaza constante a la
paz mundial.

65. Me refiero en primer lugar a Rhodesia del Sur.
Desde que el grupo racista rebelde se hizo con el
poder en Rhodesia del Sur! hemos sostenido y con
tinuamos sosteniendo que esta violacion constitucional,
con tan inicuos prop6sitos y en desafio de la opini6n
mundial, d.Jbe ser combatida y que se debe hacer
uso de la autoridad de la Potencia administradora
para derrotar a los rebeldes y garantizar el pro
greso ordenado del pars hacia el gobierno par la
mayorra.

66. En lugar de esto, se inici6 un programa de
sanciones que, como desde el primer momento
advertimos que sucederra, ha tenido un alcance y
unos efectos limitados. Como consecuencia, el regi
men ilegal y racista de Rhodesia del Sur sigue
siendo una causa de constante irritaci6n en el con
tinente africano y en el resto del mundo, un triunfo

7

de la violaci6n de la constituci6n, un srmbolo de
la arrogancia racial, un tumor canceroso en el
organismo polrtico de Africa, que esparce el "[eneno
de la intolerancia loacial en Africa yen todo el mundo.

67. No se debe quitar importancia a 108 efectos
particularmente nocivos de tales zonas de conta
minaci6n sobre toda la humanidad. Ya es evidente
que el regimen recibe ayuda y apoyo del principal
foco de infeccion racista, es decir, de Sudafrica.
Esto es mucho mas ominoso, ya que la propia Sud
africa adopta una actitud de desaf(o contra esta
Organizacion en 10 tocante al Territorio del Africa
Sudoccidental, y en todos sus actos y su desafio,
Sudafrica recibe e1 apoyo de Portugal. Todos estos
ejemplos de falta de intenci6n 0 de capacidad de
actual' par parte de las naciones son armas en
manos de los que afirman que la fuerza, y no los
principios, es el arbitro definitivo y que la violencia
es el medio mas eficaz de reparaci6n.

68. Ahora me referire al conflicto de Viet-Nam,
que es causa de terribles sufrimientos para el
pueblo de ese desdichado pais y de angustia para
la conciencia civilizada de la humanidad. No cree
mOs en el desierto como simbolo de paz, ni que
la destrucci6n de un pueblo redunde en su beneficio
ni en el de nadie. Viet-Nam ha sido un permanente
campo de batalla durante mas de veinte afios. En
los ultimos tiempos, la guerra ha adquirido las
proporciones de un conflicto de importancia y con.,.
tiene el germen de una conflagraci6n generai. Mi
delegaci6n encarece que se intensifiqueu los esfuer
zos para lograr una cesaci6n del fuego en Viet-Nam,
seguida de negociaciones entre las partes en el
conflicto. Apoyaremos toda iniciativa razonable en
este sentido.

69. No pu~do terminal' este breve examen de las
zonas de tirantez que preocupan especialmente a mi
delegaci6n sin referirme a aquellos Estados que
tratan indiscriminadamente de imponer par la fuerza
un tipo de gobierno y de sociedad a los pueblos que
se encuentran fuera de sus fronteras. Me refiero
en particular alas actividades del Gobierno de Cuba
en el hemisferio occidental. Les advierto a los repre
sentantes del Gobierr..o de Cuba que la intervenci6n
injustificada en los asuntos de otros Estados puede
muy bien justificar una intervenci6n en los suyos.
Recu€rdese que la exportaci6n de revolucioneses
un arma de dos filos.

70. Permrtanme ahora referirme a 10 que para mi
del~gaci6n son los aspectos mas positivos de la labor
de las Naciones Unidas. Los representantes recor
daran las grandes esperanzas con que inauguramos
el Decenio de las Naciones Unidas para el Desa-·
1'1'0110, destinado principalmente a acelerar el ritmo
del progreso econ6mico en le3 parses mas pobres
y a detener.el aumento de la gran diferencia entre
los niveles de vida de los pueblos de distintas partes
del mundo.

71. Parece ser que ahora, por un proceso de causa
lidad acumulativa, estamos en una situaci6n rela
tivamente peor que la del prino/.pio del Decenio. En.
10 tocante a la liberalizaci6n del comercio, a la
asistencia, a la corriente de capitales, el panorama
que presentan los parses mas pobres, en t~rminos

generales, es triste.
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77. No se debe restar importancia a la medida en
que el ambiente mundial ha llegado a ser hostH
al progreso economico de los parses en desarrollo
ni las posibles consecuencias politicas y sociales
en estos parses. Los pueblos de todo el mundo estan
cada dra ma-s conscientes de 108 grandes adelantos
realizados en las esferas cientrfica y t~cnica y
cada vez es mayor su convencimiento de que con
I()s conocimientos, los instrumentos y los recursos
con que el hombre cuenta, si no consigue controlar
€)l .medio economico, poUtico y social no se debe a
incapacidad sino a la falta de voluntad. Las nuevas
generaciones dan muestras de una creciente crisis
de confianza en nuestra civilizacion; hay manifes
taciones de desilusion, inquietud y alienacion. Sin
duda .alguna, el ingenio que puede llevarnos a la
Luna debiera ser capaz de alcanzar nuevos niveleG
de cooperacion poI!tica, economica y social.

78. Estos nuevos niveles de cooperaci6n son los
que buscamos por encima de todo, aqu!en las Naciones
Unidas y en todos los consejos y asambleas que
discuten los grandes problelilas de nuestros tiempos.
Los nuevos niveles de cooperacion deben refl6jar
la participacion plena de todos nosotros en una era
en que la ciencia ha hecho positle par primera
vez nuestra destruccion total. Es imprescindible que
esta empresaselleveacabocon~xito,puesla cuestion
basica que se ventila es la ma-s grave que el hombre
haya jamas confrontado: la vida sobre el planeta.

79. Sr. BOURGUIBA (Tunez) (traducido del frances):
Sr. Presidente, la delegacion de Tunez celebra
infinito que se le haya encomendado la direccion
de los trabajos del vigesimo segundo perrodo de
sesiones de nuestra Asamblea. Ya hemos tenido
ocasion de trabajar con usted y sabemos cuan grande
es su dedicacion a la causa de las Naciones Unidas
y de la paz. Su pars, con el cual mantiene el mio
las mejores relaciones, es uno de los que han con
tribuido mucho al desarrollo de nuestra Organiza
ci6n. A trav~s de su persona, la Asamblea General
ha 'querido rendir homenaje tambi~n a Rumania, y
yo le transmito de todo coraz6n las felicitaciones
de Tunez y le deseo pleno ~xito en su gestion.

80. Deseo tambi~n felicitar al Sr. Pazhwak, del
Afganistan, que supo llevar a buen fin los trabajos
del vig~simo primer perrodo ordinario d~ sesiones
de nuestra Asamblea. Sus excelentes cualidades
le permitieron tambi~n dominar las discul?i.ones y
los drficiles debates de los dos tiltimos perrodos
extraord,inarios de sesiones de esta misma Asamblea.

81. Al iniciar nuestra labor, deseamos tambi~n

formular nuestros votos par el buen ~xito de este
periodo de sesiones de la Asamblea, que se abre
en condiciones especialmente difrciles para la Orga
nizacion. En efecto, nos reunimos poco despu~s de
un perrodo extraordinario de sesiones de emergencia
particularmente decepcionante y est~ril; decepcio
nante, porque no llego la Asamblea a pronunciarse
sobre el fondo del problema que se le presentoj
est~ril, porque en relacion con el unico punto sobre
el que se consiguio una mayorra aplastante, la Asam
blea no pudo obtener ning6n resultado. Asr, pues,
la crisis provocada par el ataque de Israel contra
los paises arabes segu~.'a siendo, lamentablemente,
la principal preocupacion de este periodo de sesiones.
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72. Aunque en algunas de estas esferas se han
hecho esfuerzos considerables y d'ignos de ser men
cionados, otros acontecimientos han neutralizado los
adelantos realizados, en un proceso casi inexorable.
Al parecer, hoy necesitamos revisal' toda la estra
tegia del desarrollo. Sin embargo, mi delegaci6n
no cree qU\~ se deban cambiar necesariamente los
objetivos. La que parece necesario es un estudio
mas profunda y una conciencia mas general de las
causas y los efectos.

76. Esperamos con impaciencia las propuestas que
surjan del segundo perrodo de sesiones de la Con
ferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo para eliminar los aspectos mas adversos
de la experiencia de los parses ma-s pobres con
respecto al comercio mundial. En este sentido,
estamos firmemente allado de los parses deAmerica
Latina y de los demas parses que forman el Grupo
de los Setenta y Siete.

75. En 'ilombre de mi delegacion, deseodaraconocer
nuestro firme apoyo a un sistema ceneral de pre
ferencias. Sin embargo, tambi~n deseo recalcar
energicamente la necesidad, dentro de dicho sistema,
de acomodar satisfactoriamente los intereses espe
ciales de los parses que dependen del actual sistema
limitado de preferencias para su estabilidad economi.ca
y pol!tica. Trinidad y Tabago, como muchoS otros
parses, alcanzo la independencia hace poco. Solo
hace cinco anos que esto ocurrio. Nuestro sistema
economico, 10 mismo que otros, ha tornado forma
durante varios siglos de dominaeion imperial y no
serra razonable esperar que los cambios estructu
rales necesarios se lograran de la noche a la maiiana.
Lo que se necesita son arreglos que permitan la
transformacion estructural, aunque sean provisio
nales.

73. No ignoramos que, de distintas maneras, se ha
venido realizando cierto tipo de revision. Sin em
bargo, a consecuencia de la resistencia con que se
tropieza frecuentemente en la esfera de la accion,
y del lento ritmo resultante del progreso, se ha
dado, por razones de estrategia, la tendencia a con
centrarse en una sola cuestion de cada vez. Pero
la experiencia ha demostrado que muchas veces los
adelantos en una esfera van acompanados de retro
cesos en otras, e incIuso que cuando se logran
adelantar en distintas esferas, pero a ritmos muy
distintos, no se consiguen los resultados deseados.

74. Per consiguiente, nos ha dado nueV08 (i.njmm.~

la resoluci6n [2188 (XXI)] de la Asamblea General 1

en la que se autoriza un examen general de 10s
programas y las actividades en 1as esferas eco
nomica, social y de cooperacion t~cnica y en otros
campos afines, realizados por las Naciones Unidas,
los organismos especializados, el OlEA, el UNICEF,
Y todas fas demas instituciones y organos relacionados
con el sistema de las Naciones Unidas. No obstante,
debemos reconocer que, mientras no dispongamos
del resultado de este examen, no habra una verdadera
l.lternativa a un m~todo fragmentado y poco satis
factorio. En tales circunstancias, instamos a que
se conceda la mayor prioridad a la ONUDI y a la
UNCTAD.
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87. Estamos convencidos de que los Miembros de
la Asamblea General dar~n pruebas de imaginaci6n
y de iniciativa para que al final de eRte per!odo ...
de sesiones tengamos al menos un bosquejo de
soluci6n. Debiera se:r posible llegar aqu! a una
mayorra en cuanto a los principios en que se debe
basar el arreglo de la cuesti6n. A este respecto,
deben es~imularse y ayudarse 10s esfuerzos realizados .
por la diplomacia yugoslava para definir una serie,
sin duda perfectible, de principios que puedan cons
tituir el mareo para una so1uci6n aceptable. Nos
parece que se debe rendir homenaje al Presidente
Tito, y a su Gobierno y, aqur elii la Asamblea, a la
delegaci6n de Yugoslavia, que siempre han tenido
la preocupaci6n de que nuestra Organizaci6n - y
principalmente la Asamblea General - asuma un

regresar a sus hogares, aduciendo argumentos falaces
que, segUn creo, no engaflan a nadie. Esta negativa
va seguida de exhortaciones desenfrenadas alas
comunidades jud!as del mundo para que vayan a
instalarse alIa; pasados dos dras, su instalaci6n se
hace efectiva en ciertos puntos de los territorios
ocupados por la fuerza de 18;S armas, creando asi
un nuevo hecho consumado con el que se agrava una
situaci6n que era ya suficientemente explosiva.

84. Comprendemos lapreocupaci6n de aqu~llos,como
el propio Secretario General, que temen que las
cosas vuelvan al mismo punto; entendemos que la
mayor!a de las delegaciones de esta Organizaci6n
rechazan ante todo la vuelta pura y simple a la
situacion confusa y explosiva que exist!a anterior
mente. Pero tambien es precise que todos los Estados
Miembros de esta Organizaci6n comprendan bien 10
peligroso que serta sentar el precedente de vincular
de manera directa el retiro de las tropas de los
territorios ocupados por la fuerza a condiciones
que. en ultimo extremo, serfan las impuestas por
el vencedor. Si los !rabes debieran limitarse a
someterse - y esto es precisamente 10 que pretende
Israel - e110 equivaldrra :l excluir alas Naciones
Unidas del debat(,,:. a hacer que nuestra Organiza
ci6n perdiera su raz6n de ser y a darle la raz6n
a Israel, que ser!a, en tales circunstancias, conse
cuente consigo misma al exigir negociaciones directas;
digoconsecuente consigo misma, pues una actitud
semejante entra en la 16gica de la agresi6n vic
toriosa, de la ley de la selva, a la cual parecen
adheri:rse con gran entusiasmo 108 dirigentes is""
raelies.

85. Pensamos que una vez que los territorios arabes
hayan sido evacuados. la comunidad internacional,
por intermedio de nuestra Organizaci6n, tanto aqur
como en el Consejo de 'Seguridad, podra y deber!
estutliar inmediatamente el fondo del problema con
perseverancia y seriedad. a fin de encontrarle una
soluci6n que sea a la vez duradera y justa.

86. Por su parte, Tu.nez no dejara de aportar sus
modestos esfuerzos en este sentido, tanto en el
marco de la solidaridad arabe como en el de la
solidaridad humana. Al pronunciarse claramente sobre
la necesidad de poner fin a la situaci6n de hecho
consumado creada por la fuerza, las Naciones Unidas
podran desempefiar la funci6n que les corresponde
en la SOltlCi6n deseada, una funci6n decisiva y nece
saria.

1570a. ses16n - 27 de septiembre de 1967

82. Penslunos que, en este momento crrtico, es vital
que la Organizaci6n est~ a la altura de sus obliga
cj,ones, y tambi~n a la altura de las esperanzas
que la humanidad entera ha depositado en eUa. No
podri'amos decepcionar una vez ma-s a la opini6n
mundial y dar el espect~culo 0 la impresion de
una gran casa en la que se charla mucho y se lanzan
invectivas con demasiada frecuencia, pero nunca se
Uega a una soluci6n, 0, en el mejor de los casos,
no se llega a tiempo. En su brillante Introducci6n
a su Memoria Anual, nuestro Secretario General
destac6 las dificultades con que se enfrenta la
Organizaci6n y que se deben esencialmente alas
ideas fundamentalmente opuestas de sus Miembros
en los pIanos c<?nstitucional Y pol!tico: este an~lisis,

valido para las operaciones de mantenimiento de
la paz, 10 es tambien - a priori - para las crisis
que ponen en peligro la paz misma. A estas
m{Lsmas razones se debe que las Naciones Unidas
nunca !\.ayan podido mantener sus esfuerzos con la
suficiente perseverancia para resolver la situaci6n
de crisis perpetua que reina en el Oriente Medio
desde hace veinte anos. Jamas. desde la particion
de Palestina, se estudi6 el fondo de este problema

.doloroso que se habla creado. Jamas se quiso reco
nocer expl!citamente y de viva voz la notoria injus
ticia que es la ra!z de la situaci6n siempre amena
zadora y explosiva que hoy conocemos, ni se quiso
hacerle frente con valor. Continuamos creyendo que
la paz nunca podra edificarse sobre el infortunio de
un pueblo. Esta paz que debe existir entre los
hombres y las comunidades, 0 entre los parses,
nuncs. podra ser fruto cle la violencia, de la agre
si6n y de la humillaci6n. La violencia s610 puede
engendrar la violencia, y el proceso de la guerra
s6lo puede interrumpirse poniendo fin a la injusticia
y restituyendo sus dereohos a los pueblos.

83. No debemos creer que bastara con veinte aflos,
ni con mucho mas, para que millones de seres
humanos olviden para siempre la injusticia que
los ha expulsado de sus hogares y de su patriae
Toda soluci6n debe tener en cuenta, ciertamente,
las realidades de hoy en drat pero ninguna soluci6n
que ignore 10s antecedentes fundamenta1es podra
ser duradera. Es necesario buscar esta soluci6n
duradera, es necesario encontrarla, y para ellodebe
mos advertir que solamente el retiro de las tropas
israel!es de los territorios ocupados como conse
cuencia del ataque del 5 de junio ultimo podr~ con
ducir a un camino practicable. Pedir a 10s arabes
que acepten una injusticia porque de 10 contrario
correran e1 peligro de sufrir otras no supone realis
mo, sino mas bien cinismo, pues al ceder, aunque
f1lera una vez,a un argumento de ese tipo, los arabes
se encontrarran presos en un engranaje, compro
metidos en un proceso que, 16gicamente, 10s con
ducirra a consentir ser las eternas v!ctimas del
sueno de los sionistas mas fanaticos, los sostene
dores del conocido lema expansionista, "del Nilo
al Eufrates ", los mismos que alas conminaciones
unanimes de la Asamblea General sobre Jerusal~n

y su estututo responden con arrogancia que "la
situaci6n no puede negociarse ahoraft. los mismos
que niegan a los centenares de miles de refugiados,
vrctimas ~e muchas agresiones - la del 5 de junio
s6lo es la de fecha mas reciente - el derecho a
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de la mayoria de la Asamblea para emprender en
el Africa Sudoccidental una accion que, realizada
con firmeza, hubiera podido ser decisiva. Hablando
precisamente del Africa Sudoccidental, deseamos
recordarles la responsabilidad que incumbe a la
Organizaci6n respecto de este Territorio, y exhor
tarles a que brinden una cooperacion total y sin
reservas al Consejo de las Naciones Unidas para
el Africa Sudoccidental.
94. Deseo abordar ahora el problema del desarme.
He aqur un campo en que, a pesar de todo, podemos
mostrarnos relativamente optimistas. En efecto, por
bien fundadas que sean las reservas y las apren
siones que podamos tener unos y otros, el deposito
de un proyecto de tratado para la no proliferacion
de las armas nucleares es un acto de considerable
importancia. Quedan aun escollos por salvar y opO
siciones por veneer; naturalmente, no ignoramos
las imperfecciones y deficiencias de ese texto;
pera tampoco ignoramos que su elaboracion por
los Estados Unidos y por la Union Sovi~ticaY es un
~xito que podemos anotar en el activo de estos
dos parses, 10 mismo que en eIdel Comit~ de Desarme
de Dieciochc Nacivnes.
95. Comprendemos la preocupacion de los parses
no alineados que no acaban de resignarse a renunciar
cl su derecho de adquirir armas nucleares, puesto
que no quieren estar bajo la proteccion de nadie.
Pero nada serra m~s ridrculo y mas inaceptable
que un pars insuficientemente desarrollado - como
10 son los parses no alineados - que dispusiera de
medios de aniquilar a millones de hombres con
armas nucleares, pero siguiera siendo incapaz de
proteger a sus millones de ciudadanos contra el
hambre y la indigencia. NingUn pais, con excepcion
de los muy pocos que son poderosos, y todavra
menos nuestros parses en desarrollo, pueden tener
la pretension de realizar investigaciones nucleares
sin hacerlo a expensas de su tarea primordial, la
lucha contra el subdesarrollo. Para convencerse de
e110, basta simplemente con eva1uar el dafio oca
sionado a 10s parses de Africa, de Asia y de otras
partes del mundo por la carrera de 10s armamentos
clasicos. He aqurun aspecto de la cuestion del desarme
que nos -parece conveniente contemplar hoy con
mucha mas seriedad que antes; tambien es necesario
examinar esta cuestion de la carrera de los arma
mentos de tipo clasico entre parses pequefios a la
luz de los ultimos acontecimientos del Oriente Medio.

96. En efecto, sideunamaneraodeotra las Naciones
Unidas llegaran a ratificar los hechos de armas,
nada podrta detener a ciertos parses pequefios ante
la tentacion de, tratar de obtener, mediante agre...
siones rapidas y eficaces, concesiones polrticas
de sus vecinos 0, incluso, ganancias territoriales.
Quiza nuestra Asamblea debiera efectuar un estudio
sobre los recursos destinados a 10'3 armamentos
por los parses en desarrollo, y compararlos, por
ejemplo, con la parte que estos dedican a la educa
cion nacional 0 a la sanidad y, en general, alas
inversiones verdaderamente productivas, es decir,
aqueUas des tinadas a la promocion del hombre.

97. Ademas, podrtamos asocial' esta cuestion a
otra que figura en nuestro programa: la de las

Y Veanse ENDC/l')2 y ENDC/193.

papel primordial en la busqueda de soluciones pa
cfficas a los problemas con que tropezamos.

88. Y en relacion con la funcion que debiera poder
desempefiar nuestra Organizacion, tanto en elOriente
Medio como en otros lugares, me referir~ a la
importante cuestion de las operaciones de mante
nimiento de la paz.

89. Mi Gobierno lamenta profundamente que el Co
mit~ Especial de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz no haya podido realizar ningUn progreso de
importancia. Habiamos esperado que inmediatamente
despu~s de los graves sucesos del Orlente Medio
que estremecieron a1 mundo, dicho Comit~ hubiera
podido reanudar e1 examen de la cuestion teniendo
presentes 10s nuevos acontecimientos.

90. En efecto, por una parte, 10 ocurrido en el
Oriente Medio destaco - lamentab1emente a con
trario - la utilidad de las operaciones de manteni
miento de la paz; y, por otra, demostro una vez
mas que el procedimiento de convocar un periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la
Asamblea, es necesario, 10 cual ilustra nuevamente
la funcion ineluctable que la AsamLlea debe desem
pefiar en el mantenimiento de la paz, stn perjuicio,
no obstante, de la conferida al Consejo de S~gurida.d.

91. Puede que esto no est~ explrcitamente previsto
en la Carta, pero sin duda se ajusta al esprritu del
texto de San Francisco. A este respecto, esperamos
que en este perrodo de sesiones no nos limitaremos,
pura y simplemente, a disponer que prosiga su
labor el Comit~ Especial, sine que volveremos a
abordar la cuestion de manera mas constructiva y
daremos pruebas no solo de imaginaci6n, que por
cierto no nos falta, sine fundamentalmente de au
toridad. Dicho esto, la dele~acion de Ttinez desea
felicitar a todos los miembros de este comite,
especialmente a su din~mico Presidente, Sr. Cuevas
Cancino, por le'S esfuerzos y el trabajo que han
realizado. Por su parte, Tunez sigue dispuesta, como
siempre, a contribuir al buen ~xito de las poeibles
operaciones de este tipo por todos los medios a su
alcance, por modestos que sean.

92. Otra esfera en que nuestra Organizacion sigue
fracasando es la de la descolonizaci6n; dejando aparte
la acci6n emprendida por los mercenarios, no se ha
registrado progreso alguno ~n el inquietante pro
blema del Africa Sudoccidental, ni en la crisis de
Rhodesia, ni en la situaci6n de los territorios bajo
dominaeion portuguesa. El colonialismo y el racismo
continuan imperando en una inmensa parte de Africa
- un tercio del continente y el tercio mas rico;
y no precisamente por casualidad - sin que veamos
esbozarse siquiera un intento de acci6n internacional
eficaz.

93. Verdad es que no contamos con la accion inter
nacional exclusivamente para conseguir que logren la
libertad y la dignidad decenas de millones de nues
tros hermanos africanos que sufren este fen6meno
por todos reconocido como anacronico. Pero pen
samos que, en esta Organizacion, debemos dar a
quienes luchan por la libertad algo mas que "buenas
resoluciones" 0 palabras de compasion. Lamenta..'7los
que las grandes Potencias no hayan querido com
prometerse a este respecto, poni~ndose del lado
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bases militares extranjeras. En efecto, es evidente
que en el momento en que asistimos a la desapari
ci6n progresiva de las bases de tipo clasico, vemos
aparecer, de una manera mas sutil y mas secreta,
otras bases, pero de un tipo nuevo, bajo la forma
de la presencia de centenares, quiza incluso de
millares de instructores - 0 de presuntos instruc
tores - extranjeros. Entre la base llamada de ins
trucci6n y la base a secas. la diferencia, en nuestra
opini6n, s6lo es termino16gica y queda bien claro
que una s610 encubre a la otrao Pensamos que esto
no solo se presta a la reflexi6n, sino tambien a
la accion; a una acci6n rapida para evitar que se
ponga en marcha irreparablemente el conocido y
fatal proceso de la carrera de armamentos en los
parses cuyos recursos no les alcanzan para unirse
al cortejo de 10s parses desarrollados y salir de
la espiral sin fin del subdesarrollo econ6mico, social,
intelectual, en una palabra, del subdesarrollo humano.

98. Esto me lleva a hablar de otro tema que es
motivo de optimismo para mi delegaci6n: los es
fuerzos continuados y meritorios, pero lamentable
mente poco conocidos de la opini6n publica, que
realiza esta Organizaci6n en la esfera econ6mica
y social. Hoy vemos tomar forma a los resultados
de muchos anos de preparaci6n, y delinearse toda
una trama de actividades, en las esferas econ6mica
y social, destinadas a romper el crrculo vicioso
en que la herencia colonial 0 semicolonial encerr6
a 10s paises de Africa, Asia y America Latina,
y a permitirles, si no franquear, par 10 menos
reducir el abismo que los separa de 10s parses
desarrollados.

99. A pesar de este optimismo a que nos sentimos
inclinados, no podemos abstenernos de prestar aten
ci6n muy especial al grito de alarma lanzado por
el Secretario General de nuestra Organizaci6n en
su memoria anual a la Asamblea y, especialmente,
en la introducci6n a dicha memoria. En el informe
del Consejo Econ6mico y Social. [A/6703] se expresan
este ano una vez mas las mismas inquietudes.

100. En la introducci6n a su memoria anual, el
Secretario General escribe:

"Este ano nuevamente, me veo obligado a expresar
mi gran preocupaci6n per la perdida de impulso
de la ayuda internacional y sus efectos adversos
sobre los resultados del actual Decenio para el
Desarrollo" [A/6701/Add.1, parr. 61].

Yagrega:

"Las negociaciones arancelarias Kennedy han
alcanzado u') exito notable, pero se debe reconocer
que los nuevos acuerdos no satisfacen mucho a
los parses en desarrollo, especialmente en el
sector agrrcola" [ibid.].

101. Asr, pues, es desalentador comprobar que en
1966, los parses ricos, en conjunto, dedicaron a la
ayuda para el desarrollo un porcentaje de su pro
ducto nacional bruto mucho mas pequeno que en 1960.

102. En el mismo documento, aItratar de laUNCTAD,
leemos:

"Sin embargo f tambien tengo el deber de hacer
constar que, en el perrodo que se examina, el

11

progreso efectuado hacia el logro de los pro
p6sitos y objetivos sefialados en 1964 ha sido de
una lentitud alarmante, y que, desde el punto de
vista de los parses en desarrollo, no se ha regis
trado ningUn progreso importante en materia de
comercio 0 de financiaci6n para el desarrollo •••"
[ibid., p~rr. 71].

103. Sobre tres temas de una importancia capital
en la vida econ6mica internacional, el Secretarlo
General se expresa - con sobrada raz6n - en ter
minos que deben ser motivo de honda inquietud para
los Miembros de nuestra Organizaci6n.

104. Tambien cabe senalar que, desde el punto de
vista del equilibrio alimentario de los parses en
desarrollo, la situaci6n sigue siel~do alarmante. Las
proyecciones hechas par la FAO para 1975 pronos
tican un deficit neto de cereales que podrra lIegal'
a 47 millones de toneladas; e1 valor de lRs impor
taciones necesarias para cubrir tal deficit podrra
ascender a 8.000 millones de d61ares~

105. Vemo~~. pues, que la comunidad internacional
no parece estar ganando la carrera contra la nece
sidad. Los paJrses en desarrollo deben realizar un
esfuerzo muy especial y perseverante para llevar
adelante esta lucha. Pero el factor determinante no
debe consistir solamente en la asistencia que les
deben brindar 108 parses mas afortunados dentro
del marco de la solidaridad internacional, 10 cual
es, en nuestra opini6n, un deber para ti)dos, sino
que debe tambl~n depender del mejoramiento de
las condiciones de intercambio. Esta Organizaci6n
nos parece un marco especialmente adecuado para
el logro de tal objetivo. Es reconfortante comprobar
que actualmente el sistema de las Naciones Unidas
se completa cada vez mas con nuevos organismos
que abarcan los principales aspectos del desarrollo•
El mas reciente de estos organismos es el Fondo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la
Capitalizaci6n [resoluci6n 2186 (XXI)], que debe
prestar asistencia a los parses en desarrollo en
sus esfuerzos de expansi6n~ poniendo a su dispo
sici6n nuevos recursos en materia de ayuda a la
capitalizaci6n, y esto par medio de subsidios y
prestamos, especialmente 1e prestamos a largo plazo.

106. Esperamos que la primera conferencia sobre
promesas de contribuciones, c'onvocada para fines
del mes de octubre, se vea coronada per el exito.
Es cierto que se podrra pensar que con la prolifera
ci6n de organismos de ese tipo se corre el riesgo
de la dispersi6n de energfas y del aumento de 10s
gastos de funcionamiento, ya demasiado elevados.
Esto puede ocurrir si los organismos no funciotl'an
a pleno rendimiento y si no se corrigen ciertas
tendencias en la corriente internacional de capitales.
Por ejemplo, es notable comprobar que durante el
perrodo comprendido entre 1961 y 1965, s610 un 10%
de dicha corriente fue suministrada par conducto
de instituciones internacionales.

107. Se comprobara tambien que entre 1960 y 1965
el fluir de los recursoshacia los parses en desa
1'1'0110 no aument6 en las proporciones correspon
dientes al crecimiento de los parses desarrollados.
A nuestro juicio. estas dos tendencias escn.ciales
deben corregirse tendiendo hacia el desarrollo de
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la ayuda multilateral y tarnbi~n a la participaci6n
m113 cOl.1sistente y regular, menos pr~caria, de los
parses ricos en el desarrollo y en la recuperacion
economica de los parses que estan saliendo 0 tra
tando de salir de su situacion actual.

108. Esperamos que el segundo perrodo de sesiones
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarro110 permita abordar una fase
nueva en el proceso ya iniciado en 1964 y que est~

realmente orientado hacia la accion y hacia la
adopcion de soluciones concretas y practicas para
los problemas que debe afrontar la comunidad inter
nacional. Esta esperanza es tanto mas fundada cuanto
que consj.deramos que, a pesar de las insuficiencias
y de los fracasos sefialados, el mundo adquiere
conciencia cada vez mas clara de 10 urgente que es
aplicar los remedios necesarios para subsanar aqu~

Has y evitar ~stos. Gracias a esta conciencia y a
la experiencia adquirida por los organismos inter
nacionales y nacionales, la situacion podrra rec
tificarse y no llegar al punto tragico en que se
hiciera irreversible.

109. Es comunmente admitido en la actualidad que
no puede haber paz en el mundo en el que solo la
tercera parte de la poblacion tiene una existencia
comoda, mientras las otras dos terceras partes viven
en condicivnes extremadamente precarias, si no
en la indigencia total.

110. Las esperanzas que el mundo subdesarrollado
ha puesto en la solidaridad internacional son reales;
pero sabemos muy bien que no podemo~ limitarnos
a contar con esa solidaridad. Solo hay esperanzas
de progresar hacia el desarrollo para los parses
que sepan antes que nada contar con e110s mismos,
para los que tengan la voluntad firme y verdadera
de aceptar tOQOS los sacrificios y de sometersr.;

a todaE'. las diECiiplinas para mejorar la suerte de
sus pueblos.

111. Por su parte, al cabo de un decenio de inde
pendencia, Tunez puede preparar un primer balance
de 10 que ha sido capaz de conseguir en la lucha
contra el subdesarrollo y en favor de la promocion
del hombre. Diez afios erizados de dificultades,
a menudo secuelas de la era colonial; diez afios
de lucha encarnizada contra el subdesar..ro110 en
todas sus formas, contra estructuras economicas
atrasadas, estructuras sociales ya superadas, es
tructuras mentales no ajustadas a los tiempos moder
nos; diez afios, en fin, que han desembocado en una
esperanza razonable y seria de que el dra de mafiana
el tunecino recupere plenamente, ademas de su
libertad, su dignidad humana. Una mirada hacia
atras nos permite comprobar que la realidad de
Tunez se ha modificado profundamente: la mujer
esta completamente emancipada, el nifio va a la
escuela, el tunecino es cada vez mas consciente
de sus derechos, as! como de sus deberes con
respecto a una sociedad en b(isqueda constante de
mas justicia.

112. Los observadores menos indulgentes de nuestro
caso han tenido a bien reconocer que la evoluci6n
sufrida por todas nuestras estructuras es total. Es
una palabra que no empleamos mucho porque para
nosotros es sagrada y ha perdido valor por un uso

abusivo en la terminologia poIrtica de hoy, pero que
describe bien 10 que ha ocurrido en nuestro pars:
es una revolucion.

113. El camino que heroos elegido para terminar
con la anterior situacion y sustituirla por estruc
turas al servicio del pueblo es el del socialismo:
un socialismo especrficamente tunecino, adaptado
a nuestras realidades y a nuestras necesidades.
COffiO dijo el Presidente de la Repf;,blica de Tunez:

"Cuando se trata de la pluralidad de vras que
conducen a.l bienestar, 10 importante es definir
los objetiv'os que se persiguen, a saber: poner
fin a la explotacion, conseguir la prosperidad
par?. tcdos, dar alas masas populares el poder
de a8cisi6n en cuestiones economicas y pol!ticas.
En cuanto a los caminos y a los medios, 10 esen
cial es la eficacia, los resultados registrados
dentro del marco de los fines un~nirneme:rite reco
nocidos.

"Estos son los principios sobre los que funda
Tunez su revolucion socialista, persuadida de que
oonstituyen el camino mas apropiado para un
pars que, como ~l, lucha para 11egar a la condi
cH5n de pars desarrollado."

114. Dicho esto, nos resistimos a la tentacion de
creer 0 de afirmar que nuestra experiencia tenga
valor universal 0 incluso que sea vtUida para todos
los parses insuficientemente desarrollados, pero es
tamos convencidos de que en nuestros m~todos,

en nuestra v0luntad de progresar yen nuestro rechazo
de la demagogia facil y de las frases altisonantes
hay una experiencia que mereca ser considerada por
algunos instantes.

115. El camino que falta, todavia largo y duro,
llevara a nuestro pais al "despegue" economico,
pero ya se han realizado progresos importantes.
Debemos decir que la ayuda exterior ha repre
sentado un papel decisivo, y expresamos sin am
bages nuestra gratitud a los parses amigos que han
contribuido a e110, asi como alas Naciones Unidas,
cuyo Programa para el Desarrollo es especialmente
activo en Tunez.

116. La lucha contra el subdesarrollo sigue siendo
nuestra mayor preocupacion, y creemos que debe
ser la de todos los paises del tercer mundo, se
encuentren en America Latina, en Africa 0 en Asia.
Pero esto solo es concebible en la paz.

117. Lamentablemente, el Oriente Medio, vasta re
gion a un tiempo asiatica y africana, padece la guerra,
la agrf:sion ,y la ocupacion. Escuchamos anteayer
[1566a. sesion] la declaracion del Ministro de Rela
ciones Exteriores de Israel: los amigos de su pais,
as! como sus adversarios, estan de acuerdo en que
existe la que unos llaman endurecimiento y otros arro
gancia. Entre la incapacidad de la Asamblea General
para pronullciarse 0 su negativa a hacerlo y esta
actitud extrema, no es posible dejar de establecer
una relacion de causa y efecto. En un momento en
que, bajo la ~gida de las Naciones Unidas, todos
los parses del mundo se empefian en la busqueda
de 10s medios mas eficaces para vigorizar la so
lidaridad internacional en la esfera de la lucha
por el desarrollo en un nlarco de fraternidad humana
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125. La pol!tica de mi Gobierno con respecto a
Viet-Nam es clara. Nuestro principal inter~s reside
en el restablecimiento de la paz. No suscribimos
la pol!tica de contener al comunismo 0 la polrtica
de extenderlo a cafionazos•. Creemos que ninguna
solucion militar que se imponga por la fuerza de .
las armas sera permanente. Sostenemos que la
situacion exige un arreglo polrtico negociado sobre
la base de los Acuerdos de Ginebra. La cesacion
o la disminuci611 de las hostilidades facilitar!an,
sin dUda. las negociaciones. Las partes interesadas
no deben ahorrar ningtin esfuerzo en este sentido
y, en nuestra opinion, entre esas partes debe figu:r:~:I'.

el Frente de Liberaci6n Nacional.

126. Se debe permitir a todo el pueblo de Viet-Nam
que establezca un gobierno representativo y efect\vo
que no dependa siempre de una gran Potencia para
su instalaci6n y su estabilidad en el poder. Creemos
que se debe persuadir al Gobierno de los Estados
Unidos para que comprenda la inutilidad y los peligros
del bombardeo continuo e intensificado de Viet-Nam
del Norte. Pese a la intensificaci6n de la'S actividades
militares no se ha ganado la guerra y los sufri
mientos del pueblo de Viet-Nam no han disminuidD.
La leccion l6gica que se desprende de la tendencia
pasada y presente de los acontecimientos es que la

Tambi~n podr!an supervisar el retiro de las tropas
de las zonas ocupadas.

123. Es bien sabido que los resultaaos de esta
guerra han exacerbado gravemente el problema de
los refugiados en el Oriente Medio. Se debe ayudar
a Israel y a los parses arabes a elaborar un plan
amplio que incluya a todos 1013' refugiados. Se aco
metera mejor el problema de los refugiados en
una atmosfera de paz. Debe evita~"se la propaganda
b~lica, que solo puede inflamar la situacion ya
tensa en la region, porque estorbara todo esfuerzo
de pacificacion. Ademas, es imperativo que ninguna
de las partes directamente implicadas en la crisis
actual, como tampoco ninguna parte externa que
pueda estar interesada., emprenda 0 aliente hos
tilidades 0 actos de agresion. No se deben ahorrar
esfuerzos para estimular la celebraci6n de con
versaciones y negociaciones tendientes a lograr
un arreglo honroso y pac!fico por intermedio de
10s mecanisDlos de las Naciones Unidas.

124. El otro problema que afecta gravemente a la
paz mundial es el de la guerra de Viet-Nam. La
situaci6n extremadamente peligrosa de Viet-Nam
nos recuerda insistentemente cuan cerca vivimos
de una guerra general, la inutilidad de la violencia
y la guerra, las incalculables p~rdidas de vidas
y bienes, y la catastrofe originada por la rigidez
y la mala orientacion de las pol!ticas y de la con
cepcion del papel de las grandes Potencias en la
pol!tica mundial. Las consideraciones huma:aitarias y
el destino y e1 bienestar de un pueblo quedan re
legados a segundo t~rmino. Las grandes ambiciones
de victoria ideo16gica han cobrado mayor impor
tancia que el respeto a la vida humana y un falso
sentido de prestigio nacional prevalece sobre el
sentido comun. Mientras se hacen intentos deses
perados de encontrar una f6rmula de paz, la ac
tividad militar intensificada puede anular esos es
fuerzos.

1570a. sesion - 27 de septiembre de 196~i

nuevamente encontrada, lno resuHa anacronico, y
hasta escandaloso, que la comunidad internacional
pueda resignarse, convirti~ndose as! en c6mplice
de la creacion de una situaci6n en la que la pasi6n
racista y e1 fanatismo religioso exacerbado son
motivaciones supremas y, sobre todo, declaradas?

122. Mi delegaci6n aplaude la presencia de las
Naciones Unidas en las zonas afectadas para pro
mover un cese del fuego efectivo, y considera que
deben permanecer all! todo el tiempo necesario.

118. Sr. NYAMWEYA (Kenia) (traducido del ingl~s):

Sr. Presidente, permrtame felicitarle por su eleccion
para e1 alto cargo de Presidente de la Asamblea
General. Mi delegacion obser-~a con agrado que por
primera vez tenemos un Presidente de un pars
socialista. Ap1audimos este acontecimiento por tra
tarse de una nueva democracia de la universalidad
de esta Organizaci6no Mi delegaci6n estima que,
bajo su competente direccion, el vig~simo segundo
perlodo de sesiones contribuir! significativamente
a la reducci6n de la tension internacional y a la
intensificaci6n de las relaciones de amistad entre
los Estados. Tambien deseo aprovechar esta opor
tunidad para rendir homenaje a Su Exce1encia el
Sr. Abdul Rahman Pazhwak, del Afganist!n, por la
gran habilidad y capacidad de estadista con que
dirigi6 los trabajos del vig~simo primer per!odo
de sesiones.

119. Nos reunimos hoy en un momento en que la
paz y la seguridad internacionales se ven gravemente
amenazados por problemas explosivos. Es un momento
en que se debe reflexionar y analizar con criterio
realista la situacion. Es un momento crucial para
hacer examen de conciencia y para tomar decisiones
dolorosas en favor de los intereses de la paz y la
comprension. Si no se actua con prudencia puede
sobrevenir un desastre para todo el mundo. Por
otro lado, una acci6n sensata puede evitar tal desas
tree Nos corresponde elegir: no debemos demorar
en exceso la .eleccion ni pretender que tales peligros
no existen.

120. El primer problema de importancia que deseo
tra~.:lr es el de la crisis del Oriente Medio. La
situaci6n en esa region, ya bastante complicada, se
ha tornado aun m~s diffcil de resolver por el reciente
estallido de la guerra.

121. Mi Gobierno mantiene relaciones diplom!ticas
con los Estados !rabes y con el Estado de Israel,
y creemos que todos los Estados soberanos de esa
region tienen derecho a la existencia pac!fica. Todas
las partes interesadas deben reunirse para celebrar
conversaciones constructivas. Uno de los principales
obstaculos que se oponen a tales conversaciones
constructivas y fructrferas es la ocupaci6n del terri
torio !rabe por tropas israel!es. En principio, mi
Gobierno se opone a la adquisicion de territorio
mediante el uso de la fuerza, por 10 cual no puede
sancionar las adquisiciones de territorio resultantes
de la reciente guerra en el Oriente Medio. Es
inevitable pensar que la presencia de tropas israelres
en la Pen!nsula de Sinal contribuye en gran medida
a que continue cerrado el Canal de Suez~ A mi
delegacion le inquietan los efectos del cierre del
Canal sobre el comercio internacional.
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132.. Smith ya ha comenzado a tomar medidas legis
lativas discriminatorias y opresivas que son id~nticas

al apartheid de Sudafrica. Ademas, ha solicitado
la entrada de tropas sudafricanas en Zimbabwe
con el prop6sito de reprimir a los nacionalistas
africanos en su lucha por la independencia. Ante
todo esto, mi Gobierno pide a Gran Bretaiia que
expulse a estas tropas extranjeras de su colonia.

130. Es publico y notorio que esta sinceridad no se
ha demostrado. Como se pone claramente de mani
fiesto en el informe del Secretario General [A/6701],
los mismos parses que votaron a favor de la reso
luci6n relativa alas sanciones econ6micas obliga,..
toriEl.s selectivas se encuentran en primer linea
entre los que frustran su aplicaci6n. Mi delegaci6n
condena en~rgicamente a esos parses.

131. Permitaseme reiterar que mi Gobierno nunca
transigira respecto del principio que el gobierno
de la mayorra debe preceder a la concesi6n de la
independencia legal al pueblo legrtimo de 7i.mbabwe.
Esta posici6n lleva implicita nuestra firme convic
ci6n de que se debe aplicar el principio de "un voto
por persona" sobre una base no discriminatoria.
Ademas, mi Gobierno se opone totalmente alas
conversaciones infructuosas y furtivas que se celebran
con el regimen de Smith. 8610 son un intento de
ganar tiempo y poner en peligro el destino de cuatro
millones de africanos, que ni siquiera se encuentran
representados en estas conversaciones. Es claro
que los dirigentes nacionalistas africanos de Rhodesia
deben desempenar un papel predominante en la plani
ficaci6n de su propio porvenir participando en las
negociaciones para un arreglo final. Rasta ahora
han fracas ado todas las maniobras. Es evidente
que la soluci6n final se debe lograr por la coerci6n.
Permitaseme advertir que cualquier demora en la
justa soluci6n de este problema afianzar~ aun mas
el regimen de Smith e Ira en detrimento de los
intereses de todo el pueblo de Rhodesia.

Asa:rr~blea General - Vig~simo segundo perrodo de sesiones - Sesiones Plenarias
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soluci6n reside en la negociaci6n, y ne en la escala
cWn de la guerra. Esta lecci6n deberra impulsar
a las partes interesadas a dar muestras de buena
fe y a responder alas exhortaciones en pro de un
cese del fuego efectivo con el fin de facilitar una
soluci6n pol!ticamente negociada de la crisis.

127. Deseo referirme ahora a los problemas de
Africa, y comenzare por Rhodesia. Al rechazar
totalmente la declaraci6n unilateral de independencia
del regimen no representativo e ileg!timo de Smith,
mi Gobierno hace plenamente responsable a Gran
Bretaiia de permitir que subsista la rebeli6n recu
rriendo a argucias constitucionales, t~cnicas eva
sivas y medidas incompletas, cuya ineficacia se
conoc!a desde su adopci6n, si no es que, de hecho,
se pretend!a que fueran ineficaces. Creemos que el
Gobierno briUnico tiene la obligaci6n de poner
termino a la rebeli6n mediante una acci6n decisiva,
aunque s6lo sea para defender esos principios legales
y morales que Gran Bretaiia siempre ha proclamado
aplicar y sostener.

128. Al seguir mant9niendo contactos oficiales y
furtivos con el regimen de Smith, el Gobierno bri
t~nico le ofrece las grandes oportunidades que este
necesita para fingir ante el mundo que se puede
negociar con el una soluci6n. Con ello, la Gran
Bretaiia esta dando a Smith y a su banda minoritaria
de racistas fanaticos mas tiempo para afianzarse.
A este respecto, deseo citar un discurso de mi
Presidente, Jomo Kenyatta, quien, el ano pasado, el
dra de Madaraka, dijo:

"A nuestro juicio i no se puede encontrar una
soluci6n mediante discusiones furtivas sostenidas
a un nivel inferior entre la Potencia colonial y
108 delegados de un regimen ilegitimo. Claramente,
10s dirigentes nacionalistas africanos de Rhodesia
deben participar en la tarea de negociar una solu
ci6n final. Esto debe ser logrado por la coerci6n
y por la fuerza, si fuera necesario."

129. Los acontecimientos han demostrado claramente
que las sanciones econ6micas obligatorias selectivas
no han conseguido derrocar al r~g1men de Smith.
El regimen ha consolidado su posici6n gracias a la
colusi6n con Sud~frica, Portugal y otras Potencias
cuyos intereses econ6micos prevalecen sobr~ las
consideraciones humanas y morales. Ya' es hora
de que, en honor a la verdad y a la realidad, el
Gobierno britanico reconozca que las sanciones eco
n6micas carecen de fuerza y que se requieren me
didas mas energicas. Vuelvo a. citar ami Presidente,
quien, con ocasi6n de la ap8rtura del Parlamento,
a comienzos de este ano, dijo:
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133. La pol(tica de Kenia en materia de colonialismo
es clara y firma. Nuestra meta es la liquidaci6n
total de la presencia colonialista en suelo africano
y, aun. mas, en cualquier parte del mundo. Con
tinuaremos apoyando a los movimientos de libera
ci6n en la medida de nuestras fuerzas hasta que
el colonialismo y el racismo blanco sean expulsados
de Africa. Mi Presidente, en la ocasi6n antes citada,
dijo que:

"El problema candente de Rhodesia no nos ha
hecho olvidar ni por un instante la triste situaci6n
de nuestros hermanos de Angola, Mozambique y
SudMrica•. Les aseguramos el apoyo decidido de

!' :i"Una banda de colonos desleales ha impuesto la Repubiica de Kenia en su luchacontrala crueldad ' i

un estado policial a los habitantes de Rhodesia, y la opresi6n ••• Hemos advertido el creciente (~'"
negros y blancos por igual. Son hombres deses- extremismo del Gobierno de Sudafrica y el incre- :.(
perados. No tienen l!mite las desventuras que mer,to de sus armamentos. Pero que recuerden ; ,~

preferir!an imponer a los habitantes de Rhodesia estos ultimos ap6stoles del apartheid que nadie i 1
antes que rendirse. Se les debe obligar a rendirse. en la. historia ha logrado imponerse por largo fi
Si fracasa un m~todo, debe emplearse otro mas tiempo al decidido afan del espiritu humane por 11
eficaz. ft conseguir la libertad y la justicia." I!

"Mi Presidente aiiadi6 en la misma ocasi6n: !!134. Mi Gobierno se opone en~rgicamente al colo- 1,\1,

"Esperamos que aquellos que proclaman su amis- nialismo portuglies en Mozambique, Angola y la lla- [J
tad con Africa y su creencia en la justicia den mada Guinea portuguesa. El dominio colonial de !1

"E~c'.~7=::::::~ ~on=ncentes de su sincerldad.· ... .~~r~g~ en Africa t~:::~as~d:~O_Oc:os._:ort~~l__ ... .1._,_, ',~_., .
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143. Traigo a esta Asamblea la voz de un pueblo
que dedica todas sus energras a tareas pacf'ficas
y constructivas destinadas aelevar sus condiciones
de vida y para el que la paz y la seguridad inter
nacionales son requisitos esenciales para que ni
se entorpezcan, y mucho menos se malogren, sus
esfuerzos de progTeso econ6mico, poU1:ico y social.
Pensamos desde luego en la paz y en la seguridad
basadas en el recfproco respeto, en la justicia :rr
en el derecho.

nosotros es que estas fuerzas an6nimas eluden 10s
procedimientos de paz que rigen las relaciones
internacionales, y minan los progresos del derecho
internacional, logrados con tanto esfuerzo. Debemos
detener este movimiento en sus comienzos, por ser
una nueva fuerza que provocar!a el c '.os en nuestra
~poca" [1560a. sesi6n, p~rr. 27].

139. Este nuevo tipo de ingerencia y subversi6n
externas, que se dirige contra la independencia
soberana y la integridad territorial de los Estados
recientemente independizados, es la 'dltima maniobra
imperialista encaminada a humillar y frustrar la
dignidad de dichos Estados. No podemos por menos
de condenar estas nueV'as pr~cticas en Africa" Exhor
tamos a los parses en los que son reclutados estos
aventureros a que pongan fin a dicho reclutamiento.

140. Permrtaseme exponer la polrtica de mi Gobierno
en relaci6n con la cuesti6n del ingreso de la Rep'dblica
Popular China en las Naciones Unidas. Reitero que,
en conformidad con la posir-i6n anterior de mi Go
bierno, continuamos apoyando la representaci6n de
la Reptiblica Popular China en la~ Naciones Unidas
y sus diversos 6rganos. Consideramos importnnte
que se reconozcan las realidades de la situaci6n
polrtica y estas realidades imponen que la Rep'dbHca
Popular China ocupe un puesto aqu!.

141. Para concluir mi declaraci6n, me per'tnitir~

exhortar a mis colegas representantes a que, al tratar
los problemas con que nos encontramos en este
perfodo de sesiones, evitemos la apatra y el parti
dismo ideo16gico. Nuestro prop6sito debe consistir
en lograr resultados tangibles. Esto es 10 que el
mundo espera de esta augusta Asamblea. De este
modo contribuiremos a los ideales que dieron la
vida a esta Organizaci6n.

142. Sr. SAPENA :PASTOR (Paraguay): 'Una vez
m~s y ante la expectaiiva esperanzada de nuestros
pueblos. se re'dne esta Asamblea a fin de buscar,
mediante la contrastaci6n de los diferentes puntos
de vista y opiniones de Su.s Miembros, unidos sin
embargo en U-tla causa com'dn, la soluci6n de los
numerosos, complejos y graves problemas que aque
jan a nuestro mundo de hoy. En una tarea de seme
jante magnitud, la fw~ci6n que le corresponde al
Sr. Presidetlte es de fundamental importancia; y
nucstra obltgaci6n es otorgarle nuest:ra cooperaci6n
plena. La Asamhlea. General le ha dado su confianza
colectiva. Al sefialar este hecho, deseo asegurarle
que mi delegaci6n, fiel a sus propias tradiciones.
no le escatimar~en ningt1n momento su concurso.

11 j!l z:: Midi. Ik

1.37. Mi Gobierno rechaza en6rgica e incondicional
mente, por considerarlos ilegales, los actuales es
fuerzos del Gobierno de Sud~frica para extender
al odioso .sistema del aJ)artheid al Africa Sudocci
dental. Hemos afirmado con anterioridad que el
Africa Sudoccidental sigue siendo un Territorio en
Fideicomiso. Nuestra posici6n no ha cambiado. Mi
Gobierno apoya sin reservas los recientes esfuerzos
de las Naciones Unidas para asu.mir el control de
la administraci6n en el Africa. Sudoccidental y para
preparar al Territorio para la libre determinaci6n.
Al mismo tiempo, deplora.Ttlos la actitud de las gra~ides

Poiencias que se niegan a coopE:.'rar COIl las Naciones
Unidas a este respecto.

138. Permrtaseme expresar IF;. adhesi6n de mi dele
gaci6n y la mra propia a lr.1 (\!,~i:t!ma observaci6n,
hecha por Su Excelencia el ~i·. Pazhw;:'k~de Afganist~n,

cuando nos ditrigi6 la palabra. al comienzo de este
perrodo de sestones, enl relaci6n con ita amenaza
que representan 10s mercenarios ea alg'JIlos parses
en desarrollo, y muy especiaimente en Africa. Dijo:

no ha hecho nada por el desarrollo de 10s Terri
torios bajo su dominio, salvo explotar sus recursos
econ6micos en su propio beneficio. Kenia sostiene
que el unico camino_ viable hacia el desarrollo
consiste en que Portugal conceda la independencia
pol1'tica a sus colonias. Debe comprender, como
han comprendido otras Poti::ncias colonialistas, que
10 mejor que puede ocurrir a sus relaciones eco
nomicas con Africa es que se basen en la igualdad
y la 7,nterdependencia entre Estados soberanos. Al
conceder la independencia a sus colonias, la base
del actual conflicto con los Estados africanos desa
parecera.

135. El r~gimen de SudMrica es el srmbolo mas
destacado dE;} la represi6n del ser humano que existe
hoy en el mundo. El orden que impone es apoyado
por los intereses financieros de algunos parses.
Estos parses son culpables de apoyar el orden que
deriva su fuerza y su perverso placer de la perse
cuci6n, la discriminaci6n y la filosof!a desquiciada
del apartheid.

136. Kenia se opone a la pol!tica del Gobierno de
Sudafrica y continuara luchando contra ella hasta
que se establezca la democracia en ese pars. Con
forme a esta pol!tica, al alcanzar la independencia,
el Gobierno de Kenia rompi6 todas las relaciones
econ6micas y comerciales con Sudafrica, cance16
los derechos de aterrizaje de los aviones de Sud
africa y cerr6 el consulado sudafricano en Nairobi.
Esa sigue siendo la pol!tica de mi Gobierno. No
tenemos intenciones de establecer relaciones de
ningu.n tipo, econ6mi~as 0 diplomaticas , con Sud
~frica, en tanto no exista en ese pars un gobierno
democraticamente elegido 0 un gobierno que repre
sente a la mayorra del pueblo.
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'i "otra nue'tJa especie de guerra es el insidioso
I)i ( empleo de fuer zas mercenarias para invadir tierras
11 extranjeras. Si estos ej~rcitos ilegrtimos sin ban-
IJ dera y sin gobierno que los respalde contin'dan
I
1

:.~, desarroll~ndose como caracterfstica de la moderna 144. La inte:':,dependencia de los Estados que carac-
lucha por el poder, nos dar~n el espect~culo de teriza la 6l'Oca en que vivimos determina que toda

[·;'1
I~ la piraterr8;, y el pillaje del siglo XIII, en escarnio qu(~brantamiento 0 amenaza de quebrantamiento de
t-~ de la Edad de la Raz6n. El gran peligro para la paz, donde quiera que aparezca, repercuta en
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151. En nueetro lenguaje com1in nos hemos habituado
a clasificar a los pafses en dos grandes grupos y
a llamarlos desarrollados y en vras de desarrollo.
La realidad es que los primeros son parses indus
triales y los segundos pafses no industriales; y es
penoso comprobar' que el transcurso del tiempo
no ha mejorado la distribuci6n de las riquezas,
que aqu~llos reciben y poseen la mayor parte de
las riquezas y que los parses no industriales, que
constituyen dos tercios de 1~ poblaci6n del mundo.
reciben por sus esfuerzos la minima retribuci6n,
absolutamente insuficiente para proveer a su desa
rrollo.

145. En dos regiones del mundo 10s problemas
de paz son en particular de suma gravedad. En
Viet-Nam sigue la desolaci6n propia de las guerras;
y nuestra Organizaci6n, que fue creada para evitar
a los pueblos el azote de la guerra, no ha podido
hasta ahora contribuir, como podrfa y deberfa haberlo
hecho, a que cese la lucha sangrienta, se den los
pasos iniciales para las negociaciones y se logren,
por la vra de los contactos entre las partes, solu
ciones polfticas y no militares.

146. Entre tanto, es muy difrcil explicar a un mundo
pendiente de la guerra en Viet-Nam la inacci6n de
una Organizad6n como las Naciones Unidas enasunto
de trascendencia mundial. Esta situaci6n merece
l': m~s cuidadoso examen.

147. En el Oriente Medio, pafses con los cuales el
fu!!:' mantiene antiguas y cordiales relaciones de
amistad se han visto envueltos en un conflicto san
griento y oneroso, tanto en vidas humanas - ~lue

es 10 m~s preciado - como en bienes materiales.
Sin intereses directos en el conflicto y anhb~dos

solamente del deber que nos corresponds a todos
y a cada uno acl contribuir con imparcialidad en
la b1isqueda de soluciones de justicia y perdura
bilidad, mi delegaci6n, ante el quinto perrodo extra
ordinario de sesiones de emergencia de la Asam
blea General, despleg6, en ul"'t6n con las hermanas
rep1iblicas de Am~rica Latina, los mayores esfuerzos
para encontrar las f6rmulas que permitieran que
las tensiones y los conflictos que desde ha-ce dos
d~cadas afligen a la regi6n cedieran lugar a un
clima m~s apropiado para la dedicaci6n de toda.s
las energfas. Con el mismo espfritu fraterno e im
parcial, no omitiremos nuestros esfuerzos hasta que
llegue esa hora de paz tan anhelada por todos.
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I otros lugares y afecte a otros pueblos, por lejanos pasi6n con que estamos en contra de aquella dise-J
qura se encuentren de los lugares reales 0 potenciales minaci6n, estamos en favor de la extensi6n del uso ;1
de conflagraci6n. Nuestro priml:lr dei. er individual y pacffico del ~tomo. Sabemos el inmenso potencial :\
(jolectivo es, por 10 mismo, contribuir con pasi6n que tiene en las tareas productivas de la paz la :1
y energfa a estabilizar la paz, 0 a restablecerla fuerza nuclear; y por ell0 la queremos, para adelantar '1,
cuando haya sido rota, no s6lo porque corresponde nuestro progreso de pueblos en desarroll0, con el I: .j
alas obligaciones que nos impone la Carta, sino empleo de una tecnologfa a la que, por la escasez ,'i

tambi~n por proteger nuestros propios intereses de nuestros recursos, no tenemos acceso hoy dra.J ..
nacionales. No estamos en condiciones de invertir las enormes ,'!

sumas que demandan las investigaciones; y creemos .. ! It

que nada serfa m~s contrario a los intereses de ,"
la humanidad en su conjunto, y en especial a los de.]
los pueblos que ven su desarrollo retardado por las 'I.
condiciones actuales del comercio internacional, que :

.j
el hecho de que alas enorn:es diferencias actuales "14 jj.

entre los niveles de vida de los parses industriales
y de 10s parses no industriales se sume, para agra
var las diferencias, el monopolio por parte de pocos
Estados de ese use pacffico de la energfa at6mica,
que puede incluso transformarse en el monopolio
de la industrializaci6n del ~tomo. En este campo,
no solamente pedimos, sino que demandamos asis
tencia mediante la transmisi6n de informaciones,
la apertura gene:cosa de las puertas de los grandes
centr.os de investigaci6n y la formaciOn en los
centros adecu.a.dos del personal nacional de expertos.

150. Estos comentarios se relacionan, adem~s, con
e1 Decenio de las Naciones Unidas para e1 Desa
rrollo, concebido bajo tan buenos auspicios y que,
sin embargo, ya bien entrado en su segunda mitad,
ciertamente no ha satisfecho la esperanza que depo
sitamos en ~l.

I
I

153. Mi pars, utilizando al m~ximo sus propios
recursos y la dedicaci6n de sus mejores energfas,
contando con reducida ayuda exterior, tiene ya en
vfas de soluci6n sus problemas de infraestructura
econ6mica. Al mismo tiempo, goza de paz polrtica
y de paz social; prosigue su progreso econ6mico;
ha logrado una notable estabilidad monetaria y,
mediante el concurso de los diferentes sectores
politicos nacionales, acaba de darse una nueva carta
fundamental. Estas son caracterrsticas que definen
un Estado en franco progreso integral.

152. Cuanto m~s lento es el proceso de industrializa
ci6n de un pars, mds se demora la obtenci6n de
mejores niveles de vida. La conclusi6n es que, a
menos que se corrijan, y con urgencia imposter
gable, las condiciones actuales del comercio inter
nacional. la unica alternativa que nos quedar~ sera
la de buscar 'nuestra propia industrializaci6n com
pleta.

149. Esta preocupaci6n por la eventual y desde luego
posible diseminaci6n de las armas nucleares debe
medirse, ademds, en relaci6n con las posibilidades
de la utilizaci6n pacrfica del ~tomo. Con la misma

148. Estos dos conflictos - y no son los tlnicos 
nos acongojan. Al mismo tiempo, se cierne sobre
el mundo la visi6n amenazante de la disemin9.ci6n
de las armas nucleares. Lo~ 1iltimos acontecimentos
nos indican que puede que est~ llegando la hora
en que se detenga esa diseminaci6n y que, por 10
mismo, comience a atenuarse para nuestros pueb10s
el temor creado por las armas nucleares, contra
las cuales no tenemos los mrnimos medios de defensa.
Lo que anhelamos es vernos libres de esa amenaza.
y cuando m~s parses compongan el grupo hasta ahora
restringido de los Estados con capacidad para fabricar
y lanzar ~rmas nucleares, mayores ser~n los sufri
mientos y la angustia "de la gran masa de la pobla
c16n esparcida sobre la tierra.
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posici6n es bien conocida y comun y solidaria con
la de la casi unanimidad de los Estados que com
ponen esta Asamblea. En E-:U momento, nuestro es
fuerzo se unir~ con el de otros parses para que
se adelante la hora en que esos problemas se con
viertan en amargos recuerdos del pasado.

159. El PRE8IDENTE (traducido del franc~8): Tiene
la palabra el representante de Cuba, quien la ha
solicitado para ejercitar su del'echo de respuesta.

160. Sr. ALARCON DE QUESADA (Cuba): 8610 para
hacer una 'br'.3ve acotaci6n al discurso hecho esta
tarde par el Ministro de Relaciones Exteriores de
Trinidad y Tabago.

161. Trinidad y Tabago es el m~s reciente miem
bra de la Organizaci6n de 108 Estados Americanos
y ya muestra, al parecer, un aventajado conocimiento
del estilo y la actitud de la mayorra de sus colegas
latinoamericanos. 8u representante nos ha transmitido
un mensaje, repitiendo exactamente los argumentos
utilizados par el imperialismo norteamericano para
tratar de justificar su polrtica agresiva contra Cuba
y su intromision constante en 108 asuntos internos
de todos los parses latinoamericanos. Nosotros, 'P0r
nuestra parte, le respondemos con este otro men
saje: la sumisi6n a la polftica exterior del Gobierno
norteamericano no reporta beneficios. No se consiguen
por esa via mejores precios a 10s productos de
exportaci6n, ni mayores cr~ditos. Sus amigos de
la Organizaci6n de los Estados Americanos le podr~n

explicar con lujo de detalles por qu~ la sumisi6u
alas 6rdenes de Washington es un arma que, desde
hace tiempo, tiene el filo mellado.

162. El PRE8IDENTE (traducido del franc~s): Dado
10 avanzado de la hora, y que las delegaciones
necesitan tiempo para estudiar el segundo informe
de la Junta [A/6840/Add.!J, me parece conveniente
que aplacemos el examen del tema 8 del programa.

163. Si no hay objeciones, entender~ que la Asamblea
acepta mi sugerencia.

Asl queda acordado.

Se levanta la sesi6n a Jas 17.40 horas.
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154. Con plena conciencia de nuestro papel en la
comunidad internacional en general y en particular
en la regional, hemos sumado y sumamos nuestro
esfuerzo para obtener la integraci6n econ6mica 1atino
americana y, mediante esta empresa de trascen
dencia hist6rica, alcanzar el progreso efectivo y el
mayor bienestar de 10s pueblos de nuestra regi6n.

155. Con repetida frecuencia, las posibilidades de
ampliaci6n de 108 mercados est~n restringidas por los
Irmites de las soberan!as nacionales. En este sentido,
creemos que las integraciones econ6micas regionales
no lesionan la soberania ni implican la aceptacion de
organismos supranacionales. En cambio, permitir~ a
todos y cada uno <le nuestros Estados llegar al mercado
comtin internacional y a la adopci6n de tarifas
arancelarias comunes. En esta empresa trascen
dente, necesitamos ayuda t~cnica y financiera, y desde
ahora la pedimos.

156. America Latina tiene vastos recursos en ma
terias primas y debe buscar su propia industrializa
ci6n. En cuanto a nosotros, en particular, queremos
la localizaci6n en nuestro propio territorio de indus
trias de inter~s regional, y por 10 mismo, admitimos
las empresas multinacionales de car~cter privado.

157. Con amplio esprritu llegaremos a la pr6xima
segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo que se celebrar~ en Nueva
Delhi en 1968, una vez m~s a la espera de que se
adelante la hora de la justicia en la distribuci6n
de las riquezas a las que tenemos del'echo por 10
que hacemos y pm.' 10 que producimos. Pero, al
mismo tiempo, confesamos que no nos asiste mucho
optimismo. Hay aun muchas barreras de prejuicios
que romper.

158. En esta breve revista, he sena1ado solamente
algunos de 108 problemas de la presente Asamblea.
Hay otros y ciertamente graves. Me bastarra con
citar 10s problemas de la liquidaci6n dlel colonialismo
y, en particular, el caso del territorio del Africa
Sudoccidental. 19ualmente podr!a mencionar la cues
ti6n del apartheid, que aun subsiste como una afrenta
que debe desaparecer. En estas cuestiones, nuestra




